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Dotyczy: postepowanla prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego, nr postepowania
na ,Poprawe dostepnosci, jakosci oraz efektywnos$ci udzielanych w Szpitalu Specjalistycznym
im. Swietej Rodziny w Warszawie $wiadczen zdrowotnych w obszarze onkologii poprzez poprawe
stanu posiadanej infrastruktury i wyposazenia — Zakup pierwszego wyposazenia na potrzeby
Bloku Operacyjnego Szpitala Specjalistycznego im. Swietej Rodziny SPZOZ — etap ll, czesc I” -
nr postepowania 14/2026/DZP

Warszawa, 30.06.2026 r.

Uprzejmie zawiadamiamy, ze do Zamawiajgcego wptynely nastepujace pytania dotyczace wyjasnienia
tresci SWZ na ,Poprawe dostgpnosci, jakosci oraz efektywnosci udzielanych w Szpitalu
Specjalistycznym im. Swietej Rodziny w Warszawie $wiadczer zdrowotnych w obszarze onkologii
poprzez poprawe stanu posiadanej infrastruktury i wyposazenia — Zakup pierwszego wyposazenia na
potrzeby Bloku Operacyjnego Szpitala Specjalistycznego im. Swietej Rodziny SPZOZ - etap I, czesé I’
— nr postepowania 14/2026/DZP

Pyt. 1

dotyczy — Czes$¢ 5

Czy Zamawiajgcy dopusci iloé¢ pojemnikéw 0.5 w opakowaniu zbiorczym 140 sztuk, zamiast podanych
w pkt. 42 Opisu Przedmiotu Zamowienia -120 sztuk?

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza ilos¢ i opakowanie opisane w pytaniu.

Pyt. 2

dotyczy — Cze$¢ 5

W punkcie 53 Opisu Przedmiotu Zamoéwienia Zamawiajgcy w kolumnie ,Parametr Wymagany” nie
potwierdzit ,TAK" jako wymég opisany: ,/losci formaliny do dostarczenia wraz z urzgdzeniem: min. 100
litréw”.

Prosimy o doprecyzowanie, czy Zamawiajacy wymaga dostarczenia wraz z urzagdzeniem minimum 100
litrébw formaliny.

Odp.: Tak, Zamawiajacy wraz z urzadzeniem wymaga dostarczenia minimum 100 litréw formaliny

Pyt. 3

dotyczy Czesé 5

Czy w przytoczonym wymaganiu okreslonym w punkcie 4 w ,/I POZOSTALE WYMAGANIA /
WARUNKI UDZIALU W ZAMOWIENIU” nie doszto do omyiki lub omytkowego przypisania warunku do
niniejszej Czesci?
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Zapis dotyczy urzadzenia lub jego elementéw podlegajacych sterylizacji w parze wodnej w nadcisnieniu
albo sterylizacji plazmowej, a takze ewentualnego demontazu przed procesem dekontaminacji, podczas
gdy przedmiotowy Pakiet obejmuje duze urzadzenie, a nie narzedzia ani elementy wymagajgce
standardowe;j sterylizacji w Centralnej Sterylizatorni.

W przypadku gdy zapis zostat zamieszczony omytkowo, prosimy o jego usuniecie.

Odp.: Zamawiajacy w zataczniku nr 2.5 do SWZ Formularz wiasciwosci techniczno — uzytkowych
Urzadzenia objetego czescig 5 zamoéwienia w dziale I POZOSTALE WYMAGANIA / WARUNKI
UDZIALU W ZAMOWIENIU Il. GWARANCJA/SERWIS/POZOSTALE WARUNKI UDZIALU W
ZAMOWIENIU — w zwiazku z omylka pisarska — wykresla punkt 4.

Pyt.4

Czesé 6 - Dostawa myjni- dezynfektora z drukarka parametréw procesow — 1 szt.

Dot. pkt. 2 - Czy Zamawiajgcy dopusci zaoferowanie myjni-dezynfektora o wymiarach zewnetrznych 662
x 2200 x 787 mm (szer. x wys. x gt.), przy zachowaniu wszystkich pozostatych wymaganych parametréw
funkcjonalnych, uzytkowych oraz wydajnosciowych urzadzenia?

Wykonawca zwraca uwage, ze niewielkie roznice w wymiarach zewnetrznych urzadzenia wynikajg
bezposrednio z indywiduainych rozwigzan konstrukcyjnych stosowanych przez poszczegéinych
producentéw i nie majg wplywu na skuteczno$é procesu mycia i dezynfekcji, bezpieczenstwo
uzytkowania ani funkcjonalnosé urzgdzenia.

Oferowane urzgdzenie, pomimo kompaktowej szeroko$ci wynoszacej jedynie okoto 662 mm, zapewnia
zatadunek do 12 koszy DIN 1/1, spehiajgc wymagania stawiane nowoczesnym myjniom-dezynfektorom
stosowanym w Centralnych Sterylizatorniach.

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiang opisana w pytaniu.

Pyt. 5

Czesc¢ 6 - Dostawa myjni- dezynfektora z drukarka parametréw proceséw — 1 szt.

Dot. pkt. 4 - Prosimy o doprecyzowanie czy Zamawiajgcy ma na mysli 1/1 DIN czy inny rozmiar ?
Odp.: Zamawiajacy wymaga pojemnosci zatadunku 10-12 DIN.

Pyt. 6

Czes¢ 6 - Dostawa myjni- dezynfektora z drukarka parametrow procesow -~ 1 szt.

Dot. pkt. 5 - Czy Zamawiajgcy dopusci myjnie-dezynfektor wyposazong w pompe obiegowg o
wydajnoséci dostosowanej do konstrukcji urzgdzenia, geometrii komory, zastosowanego systemu
natrysku oraz deklarowanej skutecznos$ci mycia, zamiast wymaganej minimalnej wydajnosci pompy
obiegowej wynoszacej 700 I/min?

Zwracamy uwage, ze sama wydajno$¢ pompy obiegowej nie stanowi parametru Swiadczacego o
skutecznosci procesu mycia i dezynfekgji. Efektywno$¢ procesu zalezy od cafej konstrukcji hydraulicznej
urzadzenia, w tym ukfadu ramion natryskowych, $rednic przewoddw, ciSnienia roboczego, geometrii
komory oraz konfiguracji wsadu.

Jednoczesnie wskazanie konkretnej wartosci wydajnosci pompy na poziomie minimum 700 I/min moze
prowadzi¢ do preferowania rozwigzan okreslonego producenta, podczas gdy urzadzenia innych
renomowanych producentéw osiggajg poréwnywalne lub wyzsze efekty mycia przy zastosowaniu
odmiennych rozwigzan konstrukcyjnych i innych parametréw hydraulicznych.

W zwiagzku z powyzszym wnosimy o dopuszczenie urzgdzen wyposazonych w pompy obiegowe o
wydajnosci wynikajgcej z przyjetej konstrukgji producenta, pod warunkiem zapewnienia petnej zgodnosci
procesu z wymaganiami normy PN-EN 1SO 15883 oraz pozostatymi wymaganiami Zamawiajgcego.
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza myjnie-dezynfektor wyposazong w pompe obiegowa o wydajnosci
opisanej w pytaniu.



Pyt. 7

Czesc 6 - Dostawa myjni- dezynfektora z drukarka parametréow proceséw — 1 szt.

Dot. pkt. 9 - Czy Zamawiajacy dopusci zaoferowanie myjni-dezynfektora wyposazonej w wydajny
kondensator oparéw ograniczajacy zawilgocenie instalacji wentylacyjnej oraz pomieszczenia, zamiast
wymaganego ,Skraplacza ESS (system oszczedzania energii)’?

Zwracamy uwage, ze okreslenie ,Skraplacz ESS (system oszczedzania energii)” stanowi nazwe
handlowa rozwigzania stosowanego przez konkretnego producenta urzadzen i jest uzywane m.in. w
materiatach marketingowych publikowanych przez firme FM MED dla myjni AT-OS AWD 655.
Wymaganie wskazujgce na konkretne rozwigzanie handlowe moze prowadzi¢ do nieuzasadnionego
ograniczenia konkurencji i naruszenia zasady uczciwej konkurencji okreslonej w art. 99 ust. 4 ustawy
Pzp.

Jednoczesnie nalezy podkresli¢, ze funkcje ograniczenia emisji wilgoci, ochrony instalacji wentylacyjnej
oraz poprawy warunkéw pracy personelu skutecznie realizujg réwniez myjnie wyposazone w
kondensator oparéw. Rozwigzanie to jest powszechnie stosowane przez wielu renomowanych
producentdw myjni-dezynfektoréw i zapewnia osiggniecie tego samego efektu uzytkowego oraz
technologicznego.

W zwigzku z powyzszym wnosimy o dopuszczenie urzadzen wyposazonych w kondensator oparow jako
rozwigzania rownowaznego wzgledem wymaganego ,Skraplacza ESS”.

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zaoferowanie myjni-dezynfektora wyposazonej w wydajny
kondensator oparéw opisany w pytaniu.

Pyt. 8

Czes¢ 6 - Dostawa myjni- dezynfektora z drukarka parametrow procesow — 1 szt.

Dot. pkt. 11 - Prosimy o podanie parametrow pary zasilajgcej w miejscu montazu w celu oceny
mozliwosci uzycia przylgcza parowego do zasilania urzadzenia.

Odp.: Zamawiajacy nie oczekuje myjni-dezynfektora do Centralnej Sterylizacji, a jedynie matej
myjni dezynfektora na Blok Operacyjny. W miejscu montazu Zamawiajacy nie posiada przytacza

do pary.

Pyt. 9

Czesé 6 - Dostawa myjni- dezynfektora z drukarka parametréw procesow — 1 szt.

Dot. pkt. 16 - Czy Zamawiajgcy dopusci urzgdzenie uruchamiane za pomoca przycisku umieszczonego
na panelu sterowania, zamiast wymaganego systemu uruchamiania ,bez uzycia rak™?

Wykonawca zwraca uwage, Zze po zatadowaniu wsadu i zamknieciu drzwi operator i tak jest
zobowigzany do dokonania wyboru programu oraz potwierdzenia jego uruchomienia na panelu
sterowania. W zwigzku z powyzszym wymaganie dodatkowego systemu uruchamiania ,bez uzycia rak”
nie wplywa na skutecznos¢ procesu mycia i dezynfekcji, bezpieczenstwo pacjenta, bezpieczenstwo
personelu ani parametry eksploatacyjne urzadzenia.

Jednoczesnie rozwigzanie to nie jest wymagane przez norme PN-EN ISO 15883 i stanowi jedynie
indywidualng ceche konstrukcyjng wybranych modeli myjni-dezynfektorow. W praktyce klinicznej
uruchomienie programu przyciskiem na ekranie dotykowym lub panelu sterowania jest rozwigzaniem
powszechnie stosowanym przez wielu renomowanych producentéw urzadzen.

W zwigzku z powyzszym prosimy o dopuszczenie urzadzen uruchamianych za pomocg przycisku na
panelu sterowania jako rozwigzania rownowaznego.

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie uruchamiane za pomoca przycisku umieszczonego na
panelu sterowania.

Pyt. 10



Czes$é 6 - Dostawa myjni- dezynfektora z drukarkg parametréw proceséow — 1 szt.
I POZOSTALE WYMAGANIA / WARUNK! UDZIALU W ZAMOWIENIU
GWARANCJA/SERWIS/POZOSTALE WARUNKI UDZIALU W ZAMOWIENIU

1. Dot. pkt. 4 - Prosimy o wyjasnienie zapisu:
,Urzadzenie lub jego elementy podlegajgce sterylizacji w parze wodnej w nadci$nieniu w dwoch
zakresach temperatur 134°C, czas ekspozycji 7 min., 121°C czas ekspozycji 20 min, lub w sterylizacji
plazmowej w temperaturze 45°C, czas ekspozycji 28 minut. Jezeli urzgdzenie wymaga demontazu przed
procesem dekontaminacji personel Centralnej Sterylizatorni Zamawiajgcego zostanie przeszkolony w
tym zakresie przez przedstawiciela Wykonawcy”.
Zwracamy uwage, ze przedmiotem zamodwienia jest myjnia-dezynfektor, ktéra sama nie podlega
procesom sterylizacji parowej ani plazmowej. W zwigzku z powyzszym prosimy o jednoznaczne
wskazanie, do jakiego elementu przedmiotu zamoéwienia odnosi sie powyzszy wymog oraz jakie
elementy Zamawiajacy przewiduje do demontazu i sterylizaciji.
Obecne brzmienie wymagania uniemozliwia jednoznaczng ocene jego zakresu oraz prawidiowe
przygotowanie oferty.
Odp.: Zamawiajacy w zalaczniku nr 2.6 do SWZ Formularz wiasciwosci techniczno - uzytkowych
Urzadzenia objetego czesciag 6 zamoéwienia w dziale I POZOSTALE WYMAGANIA / WARUNKI
UDZIALU W ZAMOWIENIU 1. GWARANCJA/SERWIS/POZOSTALE WARUNKI UDZIALU W
ZAMOWIENIU- w zwiazku z omytka pisarska — wykresla punkt 4.

Pyt. 11

Czy Zamawiajgcy obnizy tagczny maksymalny limit kar umownych do poziomu w granicach pomigdzy 10
a 30%7? Zamawiajacy, ustalajac gorny limit kar umownych winien mie¢ na uwadze, ze wysokos¢ kary
umownej nie powinna prowadzi¢ do nieuzasadnionego wzbogacenia Zamawiajacego czy naruszenia
zasady proporcjonalnosci, okreslonej w art. 16 ustawy Pzp. Limit kar na poziomie 10-30% jest
standardem rynkowym stosowanym w praktyce udzielania zaméwien publicznych, a zasadnos$é
ustalenia limitu kar na takim poziomie potwierdza stanowisko Krajowej lzby odwotawczej w wyroku KIO
2327/23.

Odp.: Zamawiajacy wyraza zgode na proponowang modyfikacje w zakresie ograniczenia tacznej
maksymalnej wysokosci kar umownych.

W zwigzku z powyzszym § 7 ust. 6 PPU otrzymuje brzmienie:

»6. taczna maksymalna wysoko$é naliczonych kar umownych nie moze przekraczaé 30%
wartosci brutto Umowy. Odstapienie od Umowy, pozostaje bez wplywu na mozliwosé zadania
zaplaty kar umownych.”

Pyt. 12

Czy w celu miarkowania kar umownych Zamawiajacy dokona modyfikacji postanowien projektu przysziej

umowy w zakresie zapisow § 7 ust. 1:

W razie zwtoki w przekazaniu Urzadzenia do eksploatacji lub innych czynnos$ci Wykonawcy w terminie

okreslonym w § 3 ust. 1 Umowy lub niewykonania naprawy gwarancyjnej w terminie okreslonym w § 5

ust. 6 Umowy, Zamawiajagcemu przystuguje prawo naliczenia kary umownej w wysokosci 0,2 % warto$ci

brutto, niezrealizowanej czesci przedmiotu Umowy za kazdy dzien zwioki.

Kara umowna za zwloke w wykonaniu naprawy gwarancyjnej nie bedzie naliczana, jesli Wykonawca

zapewni Urzadzenie zastepcze na czas naprawy (usuniecia wady) lub do wymiany Urzadzenia na nowe.

Odp.: Zamawiajacy wyraza zgode na proponowang modyfikacje § 7 ust. 1 PPU:

W zwiagzku z powyzszym § 7 ust. 1 projektowanych postanowiern umownych (PPU) otrzymuje

brzmienie:

»1.W razie zwloki w przekazaniu Urzadzenia do eksploatacji lub innych czynnosci Wykonawcy w

terminie okreslonym w § 3 ust. 1 Umowy lub niewykonania naprawy gwarancyjnej w terminie
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okreslonym w § 5 ust. 6 Umowy, Zamawiajacemu przystuguje prawo naliczenia kary umownej w
wysckosci 0,2 % wartosci brutto, niezrealizowanej czesci przedmiotu Umowy za kazdy dzien
zwiloki.

Kara umowna za zwioke w wykonaniu naprawy gwarancyjnej nie bedzie naliczana, jesli
Wykonawca zapewni Urzadzenie zastepcze na czas naprawy (usuniecia wady) lub do wymiany
Urzadzenia na nowe.”

Pyt. 13

Czy w celu miarkowania kar umownych Zamawiajgcy dokona modyfikacji postanowien projektu przysztej
umowy w zakresie zapiséw § 7 ust. 1:

W przypadku zwioki Wykonawcy w przekazaniu Urzadzenia do eksploatacji lub innych czynnosci
Wykonawcy w terminie okreslonym w § 3 ust. 1 Umowy przekraczajacej 2 dni kalendarzowe
Zamawiajgcemu przystuguje prawo do odstgpienia od Umowy. Prawo odstgpienia moze byé
zrealizowane w terminie 10 dni liczonych poczawszy od dnia , w ktérym Zamawiajacy powziat informacje
o0 przyczynie odstgpienia. W przypadku skorzystania z prawa odstgpienia okreslonego niniejszym
ustepem Zamawiajgcemu przystuguje prawo do naliczenia Wykonawcy kary umownej w wysokosci 10 %
warto$ci brutto niezrealizowanej Umowy, o ktérej mowa w § 2 ust. 1.

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na proponowana modyfikacje postanowien projektu umowy
i podtrzymuje dotychczasowe brzmienie § 7 ust. 2 projektowanych postanowien umownych
(PPU), uznajac je za adekwatne do charakteru zamoéwienia oraz konieczne projektowanych
postanowienn umownych, uznajac je za adekwatne do charakteru zamoéwienia oraz konieczne dla
nalezytego zabezpieczenia intereséw Zamawiajacego, w szczegoélnosci w zakresie prawidtowej
realizacji Umowy oraz dochodzenia roszczen w przypadku jej niewykonania lub nienalezytego
wykonania.

Pyt. 14
Czy w zwigzku z wejsciem w zycie z dniem 01.02.2026 r. nowelizacji ustawy o podatku od towaréw i
ustug (VAT) wprowadzajgcej dla duzych przedsiebiorcow obowigzek wystawiania i wysytania faktur
online wytacznie w systemie KSeF, Zamawiajacy zastgpi zapisy umowy odnoszace sie do procesu
wystawiania i doreczania faktur, zapisami zgodnymi z powyzszg ustawa, ktorych wzorcowg tresc
zamieszczamy ponize;j:
[W zwigzku z wejSciem w zycie obowigzku korzystania z KSeF, wszystkie faktury ustrukturyzowane,
dokumentujace  fransakcje objete tym systemem, bedg wystawiane | przesytane
Wykonawce/Dostawce/Sprzedawce* oraz odbierane prze Zamawiajgcego/Odbiorce/Kupujgcego®
wylgcznie za posrednictwem KSeF. W przypadku wystgpienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po
stronie systemu, potwierdzonej komunikatem udostepnionym przez ministra wlasciwego do spraw
finanséw publicznych, uniemozliwiajgcej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania
przeszkody faktury bedg wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF i przesytane z adresu e-mail
na adres e-mail: N
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza doprecyzowanie zasad postepowania na wypadek awarii systemu
KSeF, w tym mozliwos$¢ czasowego wystawiania i przesytania faktur w formie elektronicznej (np.
w formacie PDF), zgodnie z obowiazujacymi przepisami oraz komunikatami wlasciwego ministra.
W zwiazku z powyzszym § 4 ust. 2 PPU otrzymuje nastepujace brzmienie:
n2. Wszelkie faktury VAT i faktury korygujace dokumentujace transakcje objete niniejsza
Umowa beda wystawiane i udostepniane przez Wykonawce zgodnie z obowiazujacymi
przepisami prawa polskiego za posrednictwem Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF).
W przypadku wystapienia awarii Krajowego Systemu e-Faktur po stronie systemu, potwierdzonej
komunikatem udostepnionym przez ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych,
uniemozliwiajacej wystawienie faktury ustrukturyzowanej w KSeF, na czas trwania przeszkody
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faktury beda wystawiane w formie elektronicznej jako pliki PDF i przesylane z adresu e-mail
na adres e-mail: sekretariat@szpitalmadalinskiego.pl”

Pyt. 15

Dotyczy: Cze$¢ nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSCI TECHNICZNO — UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego
czescig 8 zamodwienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zamoéwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci
zwracamy sie z prosbg o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonainym i
uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 1

3 zestawy do histeroskopii — ptaszcz rozm.5 mm z kanatem roboczym 5 Fr kompatybilne z torem
wizyjnym Olympus bedgcym w posiadaniu Zamawiajgcego

Odp.: Dotyczy Opisu przedmiotu zaméwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii
(Zatacznik nr 2.8 do SWZ) tj.: Opis przedmiotu zaméwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawow do
histeroskopii (Zalacznik nr 2.8 do SWZ zostal opracowany w oparciu o rzeczywiste potrzeby
uzytkownikéw, doswiadczenia eksploatacyjne oraz konieczno$sé¢ zapewnienia peinej
kompatybilnosci z posiadanym systemem histeroskopowym i torem wizyjnym Wymagane
parametry techniczne i uzytkowe majg na celu zachowanie jednolitosci eksploatowanego
instrumentarium, bezpieczennstwa wykonywanych procedur, sprawnosci proceséw
dekontaminacji oraz cigglosci pracy personelu medycznego. Zamawiajacy uznaje wskazane
parametry za uzasadnione swoimi potrzebami i nie wyraza zgody na ich zmiane.

Zamawiajacy posiada tor wizyjny marki Olympus wykorzystywany do wykonywania procedur
histeroskopowych. Wymagane parametry zestawu wynikajg z koniecznosci zapewnienia peinej
kompatybilnosci technicznej, optycznej i eksploatacyjnej z posiadanym wyposazeniem, bez
koniecznosci ponoszenia dodatkowych kosztéow zakupu adapteréw, elementéw posrednich lub
dodatkowych akcesoriow.

Po analizie przedstawionych w pytaniu propozycji Zamawiajacy udziela nastepujacej odpowiedzi:
Zamawiajacy nie wyraza zqgody na proponowang zmiane.

Zamawiajacy wymaga plaszcza o srednicy 5.5 mm z kanalem roboczym 5 Fr. Wymagana srednica
ptaszcza zostala okreslona z uwagi na oczekiwana funkcjonalno$é zestawu, warunki przeptywu
medium podczas zabieqéw oraz wspoélprace z wymaganym instrumentarium roboczym.

Zamawiajacy dokonat opisu przedmiotu zaméwienia w_oparciu o potrzeby uzytkownikéw oraz
doswiadczenia zwigzane z wykonywaniem procedur histeroskopowych. Oferowane rozwigzanie o
mniejszej $rednicy plaszcza stanowi rozwigzanie odmienne konstrukcyjnie i nie zapewnia
wymaganych przez Zamawiajgceqo parametrow uzytkowych.

W zwiazku z powyzszym Zamawiajacy podtrzymuje wymagania okreslone w OPZ.

Pyt. 16

Dotyczy: Czesé nr 8 — dostawa zestawdw do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSC!I TECHNICZNO — UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego
czescia 8 zamowienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zaméwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci
zwracamy sie z prosbg o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i
uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 2

Ptaszcz, rozm. 5 mm, kanat roboczy 5 Fr., z ciagtym przeptywem; kraniki rozbieralne pozwalajgce na
bardzo doktadne umycie i konserwacije, tgczenie z optykg poprzez mechanizm obrotowy



Odp.: Dotyczy Opisu przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii
(Zatacznik nr 2.8 do SWZ) tj.: Opis przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawow do
histeroskopii (Zalacznik nr 2.8 do SWZ zostal opracowany w oparciu o rzeczywiste potrzeby
uzytkownikéw, doswiadczenia eksploatacyjne oraz konieczno$¢ zapewnienia peinej
kompatybilnosci z posiadanym systemem histeroskopowym i torem wizyjnym Wymagane
parametry techniczne i uzytkowe maja na celu zachowanie jednolitosci eksploatowanego
instrumentarium, bezpieczeristwa wykonywanych procedur, sprawnosci proceséw
dekontaminacji oraz ciaglosci pracy personelu medycznego. Zamawiajgcy uznaje wskazane
parametry za uzasadnione swoimi potrzebami i nie wyraza zgody na ich zmiane.

Zamawiajgcy posiada tor wizyjny marki Olympus wykorzystywany do wykonywania procedur
histeroskopowych. Wymagane parametry zestawu wynikaja z koniecznosci zapewnienia petnej
kompatybilnosci technicznej, optycznej i eksploatacyjnej z posiadanym wyposazeniem, bez
koniecznosci ponoszenia dodatkowych kosztéw zakupu adapteréw, elementéw posrednich lub
dodatkowych akcesoriéw.

Po analizie przedstawionych w pytaniu propozycji Zamawiajacy udziela nastepujacej odpowiedzi:
Zamawiajacy nie wyraza zqody na proponowang zmiane.

Wymagany ptaszcz o srednicy 5.5 mm_z kanatem roboczym 5 Fr, wyposazony w _kraniki
nierozbieralne oraz mechanizm zatrzaskowego mocowania optyki, zostal okreslony w oparciu o
potrzeby uzytkownikdw oraz doswiadczenia eksploatacyjne Zamawiajacego.
Kraniki_nierozbieralne ograniczajg liczbe elementéw podlegajacych demontazowi i ponownemu
montazowi_po procesie mycia i sterylizacji. co minimalizuje ryzyko nieprawidiowego ziozenia
zestawu oraz usprawnia proces jego przygotowania do zabiequ. Jednoczesnie mechanizm
zatrzaskowy zapewnia szybkie, intuicyjne i pewne polaczenie optyki z ptaszczem, ograniczajac
mozliwo$¢ niepelnego zamocowania elementéw zestawu.

W zwiazku z powyZszym Zamawiajacy podtrzymuje wymagania okreslone w OPZ.

Pyt. 17

Dotyczy: Cze$é nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSCI TECHNICZNO — UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego
czescig 8 zamodwienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zaméwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci
zwracamy sie z proSbg o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i
uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 3

Optyka histeroskopowa, $rednica 2,9 mm, di. rob. 30 mm, kat patrzenia 30°, autoklawowalna; w
zestawie: kontener do sterylizacji optyki oraz tuba ochronna

Odp.: Dotyczy Opisu przedmiotu zamowienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii
(Zatacznik nr 2.8 do SWZ) tj.: Opis przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawow do
histeroskopii (Zatacznik nr 2.8 do SWZ zostal opracowany w oparciu o rzeczywiste potrzeby
uzytkownikéw, doswiadczenia eksploatacyjne oraz konieczno$é¢ zapewnienia peinej
kompatybilnosci z posiadanym systemem histeroskopowym i torem wizyjnym Wymagane
parametry techniczne i uzytkowe maja na celu zachowanie jednolitoSci eksploatowanego
instrumentarium, bezpieczenstwa wykonywanych procedur, sprawnosci proceséw
dekontaminacji oraz ciagglosci pracy personelu medycznego. Zamawiajacy uznaje wskazane
parametry za uzasadnione swoimi potrzebami i nie wyraza zgody na ich zmiane.

Zamawiajacy posiada tor wizyjny marki Olympus wykorzystywany do wykonywania procedur
histeroskopowych. Wymagane parametry zestawu wynikaja z koniecznosci zapewnienia pelnej
kompatybilnosci technicznej, optycznej i eksploatacyjnej z posiadanym wyposazeniem, bez



koniecznosci ponoszenia dodatkowych kosztéw zakupu adapteréw, elementow posrednich lub
dodatkowych akcesoriéw.

Po analizie przedstawionych w pytaniu propozyciji Zamawiajacy udziela nastepujgcej odpowiedzi:
Zamawiajacy nie wyraza zqgody na proponowana zmiane.

Wymagane parametry optyki zostaly okreslone z uwzglednieniem wspéipracy z pozostatymi
elementami_zestawu oraz oczekiwanych parametréw uzytkowych. Zamawiajacy oczekuje
dostarczenia kompletnego rozwiazania speiniajacego wymagania techniczne okreslone w OPZ,
dlateqgo podtrzymuje wymagane parametry optyki.

Pyt. 18

Dotyczy: Cze$é nr 8 — dostawa zestawdw do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSCI TECHNICZNO — UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego
czescia 8 zamoéwienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zamoéwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci
zwracamy sie z prosba o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i
uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 4

Swiattowdd w nieprzeziernej ostonie, $rednica wigzki 2,5 mm, dtugo$é 230 cm

Odp.: Dotyczy Opisu przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii
(Zatacznik nr 2.8 do SWZ) tj.: Opis przedmiotu zaméwienia w Czegsci nr 8 — dostawa zestawéw do
histeroskopii (Zatacznik nr 2.8 do SWZ zostal opracowany w oparciu o rzeczywiste potrzeby
uzytkownikéw, doswiadczenia eksploatacyjne oraz konieczno$¢ zapewnienia peinej
kompatybilnosci z posiadanym systemem histeroskopowym i torem wizyjnym Wymagane
parametry techniczne i uzytkowe maja na celu zachowanie jednolitosci eksploatowanego
instrumentarium, bezpieczefistwa wykonywanych procedur, sprawnosci procesow
dekontaminacji oraz ciaglosci pracy personelu medycznego. Zamawiajacy uznaje wskazane
parametry za uzasadnione swoimi potrzebami i nie wyraza zgody na ich zmiane.

Zamawiajacy posiada tor wizyjny marki Olympus wykorzystywany do wykonywania procedur
histeroskopowych. Wymagane parametry zestawu wynikaja z koniecznosci zapewnienia petnej
kompatybilnosci technicznej, optycznej i eksploatacyjnej z posiadanym wyposazeniem, bez
koniecznosci ponoszenia dodatkowych kosztéw zakupu adapteréw, elementéw posrednich lub
dodatkowych akcesoriow.

Po analizie przedstawionych w pytaniu propozycji Zamawiajacy udziela nastepujacej odpowiedzi:
Zamawiajacy nie wyraza zgody na proponowana zmiane.

Parametry $wiatlowodu zostaly okreslone w_ celu zapewnienia optymalnej wspétpracy z
posiadanym torem wizyjnym oraz wilasciwej organizacji stanowiska zabiegowego. Wymagana
diugosé swiattowodu umozliwia swobodne rozmieszczenie elementéw toru endoskopowedo bez

ograniczania ergonomii pracy operatora i personelu medycznego.
W zwigzku z powyiszym Zamawiajacy podtrzymuje wymagania okreslone w OPZ.

Pyt. 19

Dotyczy: Czes$¢ nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WEASCIWOSCI TECHNICZNO — UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego
czescig 8 zaméwienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zamoéwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci
zwracamy sie¢ z prosbg o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i
uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 5

Swiattowéd endoskopowy typ CF.



Odp.: Zamawiajacy podtrzymuje zapis zawarty w Zataczniku nr 2.8. poz. 5 do SWZ.

Pyt. 20

Dotyczy: Cze$¢ nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSCI TECHNICZNO — UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego
czescig 8 zamowienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zaméwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci
zwracamy sie z prosba o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i
uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 6

Uszczelka kanatu roboczego z otworem o $r. 0,8 mm, pakowana po 10 szt.

Zamawiajgcy w formularzu wskazuje 3 zestawy po 18 szt. Zwracamy sie z prosbg o mozliwosc
zaoferowania 3 zestawdw po 20 szt.

Odp.: Dotyczy Opisu przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawéw do histeroskopii
(Zatacznik nr 2.8 do SWZ) tj.: Opis przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawoéw do
histeroskopii (Zatacznik nr 2.8 do SWZ zostal opracowany w oparciu o rzeczywiste potrzeby
uzytkownikéw, doswiadczenia eksploatacyjne oraz konieczno$¢ zapewnienia peinej
kompatybilnosci z posiadanym systemem histeroskopowym i torem wizyjnym Wymagane
parametry techniczne i uzytkowe maja na celu zachowanie jednolitosci eksploatowanego
instrumentarium, bezpieczennistwa wykonywanych procedur, sprawnosci proceséw
dekontaminacji oraz ciaglosci pracy personelu medycznego. Zamawiajacy uznaje wskazane
parametry za uzasadnione swoimi potrzebami i nie wyraza zgody na ich zmiane.

Zamawiajacy posiada tor wizyjny marki Olympus wykorzystywany do wykonywania procedur
histeroskopowych. Wymagane parametry zestawu wynikaja z koniecznosci zapewnienia peinej
kompatybilnosci technicznej, optycznej i eksploatacyjnej z posiadanym wyposazeniem, bez
koniecznosci ponoszenia dodatkowych kosztow zakupu adapteréw, elementéow posrednich lub
dodatkowych akcesoriow.

Po analizie przedstawionych w pytaniu propozycji Zamawiajacy udziela nastepujace] odpowiedzi:
Zamawiajacy nie wyraza zgody na proponowang zmiane.

Wymagana uszczelka zostata dobrana do stosowanego instrumentarium oraz parametréw pracy
zestawu histeroskopoweqgo. Zastosowanie uszczelki o wieksze] srednicy otworu moze wplywaé
na szczelnos$¢ uktadu oraz warunki prowadzenia zabiequ.

W zwiazku z powyzZszym Zamawiajacy podtrzymuje wymagania okreslone w OPZ.

Pyt. 21

Dotyczy: Czes¢ nr 8 — dostawa zestawéw do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSCI TECHNICZNO — UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego

czescia 8 zamowienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zamoéwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci

zwracamy sie z prosbg o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i

uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 7

Kleszczyki chwytajgce, rozm. 5 Fr., pélgietkie; bransze typu kulociag, obie ruchome, przytacze typu Luer

- do mycia instrumentu.

Odp.: Dotyczy Opisu przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

(Zalacznik nr 2.8 do SWZ) tj.: Opis przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawoéw do

histeroskopii (Zatacznik nr 2.8 do SWZ zostal opracowany w oparciu o rzeczywiste potrzeby

uzytkownikéw, doswiadczenia eksploatacyjne oraz koniecznos¢ zapewnienia peinej

kompatybilnosci z posiadanym systemem histeroskopowym i torem wizyjnym Wymagane
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parametry techniczne i uzytkowe maja na celu zachowanie jednolitosci eksploatowanego
instrumentarium, bezpieczenistwa wykonywanych procedur, sprawnosci proceséw
dekontaminacji oraz ciggtosci pracy personelu medycznego. Zamawiajacy uznaje wskazane
parametry za uzasadnione swoimi potrzebami i nie wyraza zgody na ich zmiane.

Zamawiajacy posiada tor wizyjny marki Olympus wykorzystywany do wykonywania procedur
histeroskopowych. Wymagane parametry zestawu wynikaja z koniecznosci zapewnienia petnej
kompatybilnosci technicznej, optycznej i eksploatacyjnej z posiadanym wyposazeniem, bez
koniecznosci ponoszenia dodatkowych kosztéw zakupu adapteréw, elementéw posrednich lub
dodatkowych akcesoriow.

Po analizie przedstawionych w pytaniu propozycii Zamawiajacy udziela nastepujacej odpowiedzi:
Zamawiajacy nie wyraza zgody na proponowana zmiane.

Wymagane kleszczyki _chwytajace typu ,.zeby myszy” zostaly okreslone ze wzgledu na ich
wilasciwosci_robocze oraz skuteczno$¢ chwytu materialu_tkankowego podczas procedur
histeroskopowych. Oferowane kleszczyki typu kulociaqg posiadaja odmienng konstrukcje czesci
roboczej i nie zapewniaja tozsamej funkcjonalnosci klinicznej.

W zwiazku z powyzszym Zamawiajacy podtrzymuje wymagania okreslone w OPZ.

Pyt. 22

Dotyczy: Czesé nr 8 — dostawa zestawdw do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSCI TECHNICZNO — UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego
czescig 8 zamoéwienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zamowien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci
zwracamy sie z prosbg o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i
uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 8

Nozyczki rozm. 5 Fr., polgietkie; jedna bransza ruchoma, ostre, przytacze typu Luer do mycia
instrumentu.

Odp.: Dotyczy Opisu przedmiotu zamoéwienia w Czes$ci nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii
(Zatacznik nr 2.8 do SWZ) tj.: Opis przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawoéw do
histeroskopii (Zatacznik nr 2.8 do SWZ zostat opracowany w oparciu o rzeczywiste potrzeby
uzytkownikéw, doswiadczenia eksploatacyjne oraz konieczno$¢ zapewnienia pelnej
kompatybilnosci z posiadanym systemem histeroskopowym i torem wizyjnym Wymagane
parametry techniczne i uzytkowe maja na celu zachowanie jednolitosci eksploatowanego
instrumentarium, bezpieczennstwa wykonywanych procedur, sprawnosci proceséw
dekontaminacji oraz ciaglosci pracy personelu medycznego. Zamawiajacy uznaje wskazane
parametry za uzasadnione swoimi potrzebami i nie wyraza zgody na ich zmiane.

Zamawiajacy posiada tor wizyjny marki Olympus wykorzystywany do wykonywania procedur
histeroskopowych. Wymagane parametry zestawu wynikajg z koniecznosci zapewnienia peinej
kompatybilnosci technicznej, optycznej i eksploatacyjnej z posiadanym wyposazeniem, bez
koniecznos$ci ponoszenia dodatkowych kosztéow zakupu adapteréw, elementéw posrednich lub
dodatkowych akcesoriow.

Po analizie przedstawionych w pytaniu propozycji Zamawiajacy udziela nastepujacej odpowiedzi:
Zamawiajacy nie wyraza zgody na proponowan3a zmiane.

Wymdg automatycznego zamykania bransz zostal okreslony w celu zwiekszenia bezpieczenstwa
wprowadzania _instrumentu do kanalu roboczego oraz ograniczenia ryzvka uszkodzenia
elementéw __roboczych histeroskopu. Rozwijzanie to wpiywa réwniez na komfort i

bezpieczenstwo uzytkowania instrumentarium.
W zwiazku z powyzZzszym Zamawiajacy podtrzymuje wymagania okreslone w OPZ
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Pyt. 23

Dotyczy: Czesé nr 8 — dostawa zestawdw do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSCI TECHNICZNO - UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego
czescig 8 zamowienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zamoéwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci
zwracamy sie z prosbg o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i
uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 9

kleszczyki typu punch, tnace, rozm. 5 Fr, polgietkie, jedna bransza pracujgca, przytgcze typu Luer do
mycia instrumentu.

Odp.: Dotyczy Opisu przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawéw do histeroskopii
(Zatacznik nr 2.8 do SWZ) tj.: Opis przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawéw do
histeroskopii (Zatacznik nr 2.8 do SWZ zostal opracowany w oparciu o rzeczywiste potrzeby
uzytkownikéw, doswiadczenia eksploatacyjne oraz konieczno$¢ zapewnienia peinej
kompatybilnosci z posiadanym systemem histeroskopowym i torem wizyjnym Wymagane
parametry techniczne i uzytkowe majg na celu zachowanie jednolitosci eksploatowanego
instrumentarium, bezpieczenstwa wykonywanych procedur, sprawnosci proceséw
dekontaminacji oraz ciggtosci pracy personelu medycznego. Zamawiajacy uznaje wskazane
parametry za uzasadnione swoimi potrzebami i nie wyraza zgody na ich zmiane.

Zamawiajacy posiada tor wizyjny marki Olympus wykorzystywany do wykonywania procedur
histeroskopowych. Wymagane parametry zestawu wynikaja z koniecznosci zapewnienia peinej
kompatybilnosci technicznej, optycznej i eksploatacyjnej z posiadanym wyposazeniem, bez
koniecznosci ponoszenia dodatkowych kosztow zakupu adapteréw, elementéw posrednich lub
dodatkowych akcesoriéw.

Po analizie przedstawionych w pytaniu propozycji Zamawiajacy udziela nastepujacej odpowiedzi:
Zamawiajacy nie wyraza zqody na proponowang zmiane.

Wymagane kleszczyki/nozyczki haczykowate zostaly dobrane z uwagi na zakres wykonywanych
procedur oraz oczekiwane funkcje preparacyjne i manipulacyjne. Oferowane kleszczyki typu
punch stanowia instrument o odmiennej konstrukcji i przeznaczeniu, przez co nie moga zostaé

uznane za rozwigzanie réwnowazne funkcjonalnie.
W zwiagzku z powyzszym Zamawiajacy podtrzymuje wymagania okreslone w OPZ.

Pyt. 24

Dotyczy: Czes¢ nr 8 ~ dostawa zestawodw do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSCI TECHNICZNO - UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego

czescig 8 zamowienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zaméwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci

zwracamy si¢ z prosbg o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i

uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 10

Kleszczyki chwytajace, rozm. 5 FR, pélgietkie, obie bransze pracujgce, przytacze typu Luer do mycia

instrumentu

Odp.: Dotyczy Opisu przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawéw do histeroskopii

(Zatacznik nr 2.8 do SWZ) tj.: Opis przedmiotu zamoéwienia w Czesci nr 8 — dostawa zestawéw do

histeroskopii (Zatacznik nr 2.8 do SWZ zostal opracowany w oparciu o rzeczywiste potrzeby

uzytkownikéw, doswiadczenia eksploatacyjne oraz konieczno$¢ zapewnienia pelnej

kompatybilnosci z posiadanym systemem histeroskopowym i torem wizyjnym Wymagane

parametry techniczne i uzytkowe maja na celu zachowanie jednolitosci eksploatowanego

instrumentarium, bezpieczennistwa wykonywanych procedur, sprawnosci proceséw
11



dekontaminacji oraz cigglosci pracy personelu medycznego. Zamawiajacy uznaje wskazane
parametry za uzasadnione swoimi potrzebami i nie wyraza zgody na ich zmiane.

Zamawiajacy posiada tor wizyjny marki Olympus wykorzystywany do wykonywania procedur
histeroskopowych. Wymagane parametry zestawu wynikaja z koniecznosci zapewnienia peinej
kompatybilnosci technicznej, optycznej i eksploatacyjnej z posiadanym wyposazeniem, bez
koniecznos$ci ponoszenia dodatkowych kosztéow zakupu adapteréw, elementéow posrednich lub
dodatkowych akcesoriow.

Po analizie przedstawionych w pytaniu propozycji Zamawiajacy udziela nastepujjcej odpowiedzi:
Zamawiajacy nie wyraza zqgody na proponowana zmiane.

Wymagane kleszczyki_miseczkowe typu ,.zeby rekina” zostaly okreslone ze wzgledu na ich
zdolnos¢ do pewnego chwytu i utrzymania materiatu tkankowego podczas zabiegu. Oferowane
rozwiazanie posiada odmienna konstrukcje cze$ci roboczej, co przekfada sie na inne wfasciwosci
uzytkowe i nie zapewnia oczekiwanej funkcjonalnosci.

W zwiazku z powyzszym Zamawiajacy podtrzymuje wymagania okreslone w OPZ.

Pyt. 25

Dotyczy: Czes$¢ nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

Dot. FORMULARZA WLASCIWOSCI TECHNICZNO — UZYTKOWEJ Urzadzenia objetego
czescia 8 zamowienia

Zgodnie z zapisami Ustawy o prawie zamoéwien publicznych oraz w celu zachowania konkurencyjnosci
zwracamy sie z prosba o dopuszczenie do oceny réwnowaznego pod wzgledem funkcjonalnym i
uzytkowym zestawu o ponizszych parametrach:

Poz. 12

Pojemnik plastikowy do sterylizacji i przechowywania instrumentéw, z pokrywa, mata silikonowsg, kotkami
i paskami do przymocowania instrumentéw. Wymiary pojemnika 525 x 240 x 70 mm

W przypadku odmowy, prosimy o podanie uzasadnienia.

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza proponowane rozwigzanie pod warunkiem funkcjonalnosci w
zakresie sterylizacji, transportu oraz przechowywania instrumentarium.

Pyt 26

Dotyczy: Cze$¢ nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

Czy Zamawiajgcy wyrazi zgode na zaoferowanie w Czesci nr 8 niektérych elementéw przedmiotu
zamowienia, ktore nie podlegajg ustawie o wyrobach medycznych, Rozporzadzeniu MDR obowigzkowi
oznakowania znakiem CE ani innym specjalnym wymogom posiadania atestéw, dla ktérych stawka VAT
wynosi 23% (tzw. wyréb niemedyczny)? Wyroby te Spetniajg wszystkie wymagane przez
Zamawiajgcego parametry techniczne i przeznaczone sg przez producenta do pracy w srodowisku bloku
operacyjnego/sali operacyjnej, nie majg one bezposredniego kontaktu z pacjentem

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza opisanych w pytaniu zmian.

Pyt 27
Dotyczy: Cze$é nr 8 — dostawa zestawodw do histeroskopii
Zwracamy sie z uprzejma prosbg o odstgpienie od wymogu dostarczenia instrukcji obstugi w j. polskim
lub w j. angielskim wraz z ttumaczeniem na j. polski.
Zgodnie z obowigzujacg Ustawg z dnia 7 kwietnia 2022 o wyrobach medycznych Art. 12 ust. 4
dopuszcza sie, aby wyrob przeznaczony do stosowania przez uzytkownikow nie bedacych
profesjonalistami posiadat etykiety i instrukcje uzywania w jezyku polskim lub jezyku angielskim.
Wykonawca bedacy dystrybutorem nie jest upowazniony do przygotowania polskiej wersji instrukcji lub
jej tumaczenia na j. polski.
Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza opisanych w pytaniu zmian.
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Pyt 28

Dotyczy: Czes¢ nr 8 — dostawa zestawdw do histeroskopii

Czy w zwigzku z ogdlnoswiatowg mobilizacjg do ochrony srodowiska naturalnego nie tylko dla naszego
zdrowia i dobrego samopoczucia, ale takze dla przetrwania przyszlych pokolen, Zamawiajacy odstapi od
wymogu dostarczenia do dostawy instrukcji w wersji papierowej i tym samym wyrazi zgode na
dostaczenie instrukcji obstugi tylko w wersji elektroniczne;j?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza opisanych w pytaniu zmian.

Pyt 29

Dotyczy: Czes¢ nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

Czy Zamawiajgcy odstgpi od wymogu dostarczenia ttumaczen na jezyk polski dokumentéw
dopuszczajgcych do obrotu sporzadzonych w wersji anglojezycznej?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza opisanych w pytaniu zmian.

Pyt 30

Dotyczy: Czesé nr 8 — dostawa zestawodw do histeroskopii

Prosimy o potwierdzenie, Zze udzielona gwarancja nie obejmuje uszkodzen i wad powstatych z przyczyn
zewnetrznych lub uszkodzen spowodowanych z winy uzytkownika w tym uszkodzen mechanicznych
Odp.: Zamawiajacy wymaga udzielenia gwarancji zgodniej z Zalacznikiem nr 2.8 do SWZ -
Formularz Wtasciwosci Techniczno — Uzytkowe Urzadzenia objetego czescig 8 zamowienia oraz
Zatacznikiem nr 3 SWZ — Projektowane Postanowienia Umowy

Pyt 31

Dotyczy: Cze$é nr 8 — dostawa zestawdw do histeroskopii

Zwracamy si¢ z prosba o odstapienie od wykonania napraw w siedzibie Zamawiajacego z uwagi na fakt,
ze w siedzibie Zamawiajgcego wykonywane sg jedynie czynnosci zwigzane z konserwacja i przegladem
technicznym sprzetu, a naprawy wykonywane sg poprzez wymiane w centrum serwisowym producenta.
Odp.: Zamawiajacy odstepuje od wykonania napraw w siedzibie Zamawiajacego.

Pyt 32

Dotyczy: Czesé nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

Czy zamiast DTR Zamawiajacy wyrazi zgode na oferowanie Instrukcji obstugi oraz Instrukciji
dekontaminaciji / reprocesingu dla danego przedmiotu zaméwienia?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza opisanych w pytaniu zmian.

Pyt 33

Dotyczy: Cze$é nr 8 — dostawa zestawdw do histeroskopii

Czy Zamawiajgcy wyrazi zgode na wydituzenie czasu przystapienia do naprawy od zgtoszenia awarii w
okresie gwarancji do 72h?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza opisanych w pytaniu zmian.

Pyt 34

Dotyczy: Czes¢ nr 8 — dostawa zestawdw do histeroskopii

Czy Zamawiajgcy wyrazi zgode na wydtuzenie czasu usuniecia awarii w okresie gwarancji do 10 dni
roboczych?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza opisanych w pytaniu zmian.

Pyt 35
13



Dotyczy: Cze$é nr 8 — dostawa zestawdw do histeroskopii

Zwracamy sie z prosbg o wyrazenie zgody na skrocenie zabezpieczenia, dostepnosci czesci
zamiennych do okresu 5 lat liczac od daty sprzedazy. Z uwagi na szybkie tempo zmian w wyniku np.
zastosowania nowszych technologii, wdrozenia nowego produktu, producent moze zaprze-staé produkc;ji
czesci zamiennych do produktow sprzed kilku lat. Koszty magazynowania czesci zamiennych, jakie
nalezy ponies¢, aby zadoscéuczyni¢ postanowieniom umowy, sg zbyt wysokie i niosg ryzyko zanizenia
kregu potencjalnych Wykonawcow i zawyzenia ceny oferty.

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza opisanych w pytaniu zmian.

Pyt 36

Dotyczy: Czesé nr 8 — dostawa zestawow do histeroskopii

Czy Zamawiajgcy wyrazi zgode na obnizenie fgcznej maksymalnej wysokosci naliczonych kar
umownych do 20%?

Odp.: § 7 ust. 6 PPU otrzymuje brzmienie:

6. taczna maksymalna wysoko$é naliczonych kar umownych nie moze przekracza¢ 30%
wartosci brutto Umowy. Odstapienie od Umowy, pozostaje bez wplywu na mozliwosé zadania
zaptaty kar umownych.”

Pyt. 37

Zatacznik nr 2.4, Czes¢ 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
hizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajacy dopusci urzadzenie wyposazone w komore sterylizacyjng prostokatng wykonang ze
stali nierdzewnej (SUS)?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmian¢ opisang w pytaniu.

Pyt. 38

Zatgcznik nr 2.4, Czes$¢ 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajac w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyja$nieri oraz modyfikacje tre§ci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajgcy dopusci urzadzenie wyposazone w drzwi komory sterylizacyjnej

przesuwne poziomo, z napedem elektrycznym i bezdotykowym systemem otwierania

(przetgcznik nozny), zapewniajgce rownowazng funkcjonalnosé — tj. otwieranie i

zamykanie bez uzycia rak?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmian¢ opisana w pytaniu.

Pyt. 39

Zatacznik nr 2.4, Cze$S¢ 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajgcy dopusci urzadzenie bez wbudowanej lampy UV monitorujacej stezenie nadtlenku
wodoru w komorze, wyposazone w rownowazny system monitorowania parametréw cyklu opartego na
czujnikach cisnienia i temperatury?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane opisang w pytaniu. System monitorujacy
ci$nienie i temperature nie jest rownowaznym z systemem monitorujacym stezenie nadtlenku
wodoru. Stezenie nadtlenku wodoru w komorze jest parametrem krytycznym w procesie
sterylizacji plazmowej i wymaga dodatkowego monitorowania.

Pyt. 40
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Zatgcznik nr 2.4, Czes$¢ 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnient oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajgcy dopusci urzadzenie, w ktérym czynnik sterylizujgcy (nadtlenek

wodoru o stezeniu min. 58%) dostarczany jest w zbiorniku wielokrotnego uzytku,

umozliwiajgcym wykonanie ok. 40 cykli sterylizacyjnych z jednego zbiornika, zamiast w naboju o
pojemnosci min. 54 ml?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane opisang w pytaniu.

Pyt. 41

Zalgcznik nr 2.4, Cze$é 4. Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasniern oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajacy dopusci urzgdzenie, w ktérym opakowanie z czynnikiem

sterylizujgcym zabezpieczone jest w sposéb inny niz technologia RFID, przy

zachowaniu funkcji uniemozliwiajgcej zuzycie przeterminowanego czynnika

sterylizujgcego (np. zabezpieczenie programowe z kontrolg daty waznosci)?

Odp.: Tak, Zamawiajacy wyraza zgode na zmiane opisang w pytaniu.

Pyt. 42

Zatgeznik nr 2.4, Czesé 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie¢ o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajacy dopusci urzgdzenie, w ktérym czynnik sterylizujacy dostarczany

jest w zbiorniku wielokrotnego uzytku z systemem automatycznego, bezdotykowego

dozowania, bez koniecznosci podwdjnego zabezpieczania zuzytego pojemnika?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane opisang w pytaniu.

Pyt. 43

Zatagcznik nr 2.4, Czes¢ 4. Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajacy dopusci urzgdzenie posiadajace 3 cykle sterylizacji do wyboru o

czasach:

— cykl szybki (Quick): 30 £ 5 minut,

- cykl standardowy (Standard): 40 £ 5 minut,

— cykl specjalny (Special): 50 £ 5 minut,

przeznaczone do sterylizacji wszystkich rodzajow narzedzi i urzgdzen medycznych, w tym endoskopow
sztywnych i gietkich?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane opisang w pytaniu. Zamawiajacy wymaga
dostarczenia sterylizatora plazmowego z min. 4 cyklami sterylizacji.

Pyt. 44
Zatacznik nr 2.4, Cze$é 4: Dostawa sterylizatora plazmowego
Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:
Czy Zamawiajacy dopusci urzadzenie nieposiadajace odrebnego cyklu kontrolujacego
poprawno$¢ przygotowania wsadu, przy zachowaniu funkcji automatycznego usuwania
wilgoci ze wsadu w fazie rozgrzewu komory (system szybkiego rozgrzewu i suszenia —
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Rapid Warmup & Dry System)?
Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane opisang w pytaniu.

Pyt. 45

Zatacznik nr 2.4, Czes¢ 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnieri oraz modyfikacje treSci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajacy dopusci urzadzenie, w ktérym cykl sterylizacyjny skiada sie z jednej

fazy generowania plazmy, przy zachowaniu skutecznosci sterylizacji potwierdzonej

zgodnoscig z normg EN ISO 14937 oraz poziomem SAL 10-9?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane opisang w pytaniu.

Pyt. 46

Zatgcznik nr 2.4, Czes¢ 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajac w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajacy dopusci urzgdzenie wyposazone w kolorowy dotykowy ekran LCD o przekatnej 7" i
rozdzielczosci minimum 800 x 480 pikseli?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane¢ opisana w pytaniu.

Pyt. 47

Zatacznik nr 2.4, Czes$¢ 4. Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajacy dopusci urzadzenie, w ktérym pojemnik z czynnikiem sterylizujgcym

umozliwia przeprowadzenie ok. 40 proceséw (zamiast minimum 5 proceséw) bez

koniecznos$ci wymiany pojemnika?

Odp.: Tak, Zamawiajacy wyraza zgode na zmiane opisang w pytaniu.

Pyt. 48

Zatgcznik nr 2.4, Czes¢ 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnief oraz modyfikacje treSci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajgcy dopusci urzadzenie, w ktérym pojemnik z czynnikiem sterylizujgcym

umozliwia przeprowadzenie ok. 40 cykli ekonomicznych (zamiast minimum 16 cykli)

bez koniecznosci wymiany pojemnika?

Odp.: Tak, Zamawiajacy wyraza zgode na zmiane opisang w pytaniu.

Pyt. 49
Zatacznik nr 2.4, Czesé 4: Dostawa sterylizatora plazmowego
Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnienn oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:
Czy Zamawiajacy dopusci urzadzenie pracujace w jednym trybie stezenia czynnika
sterylizujacego (68-59% H~0-), bez mozliwosci przetaczania na tryb wysokiego
stezenia (80-95% H-0-)?
Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane opisana w pytaniu.
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Pyt. 50

Zatacznik nr 2.4, Cze$¢ 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajgcy dopusci urzadzenie bez wymogu wskazania w instrukgji

obstugi systemu robotycznego jako rekomendowanego do reprocesowania optyk

robotycznych? Wymoég w obecnym brzmieniu prowadzi do wskazania jednego

konkretnego producenta sterylizatoréw, poniewaz tylko jeden produkt na rynku jest

wymieniony w instrukgji obstugi systemu robotycznego konkretnego producenta.

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiang¢ opisang w pytaniu. Wg wiedzy
Zamawiajagcego w instrukcji obstugi systemu robotycznego jest rekomendowanych kilka
sterylizatoréw plazmowych do reprocesowania optyk.

Pyt. 51

Zatgcznik nr 2.4, Cze$¢ 4: Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajacy dopusci urzgdzenie umozliwiajgce sterylizacje optyk endoskopowych

zgodnie z parametrami sterylizacji plazmowej okreslonymi w punkcie |l tabeli

(temperatura 45 °C, czas ekspozycji 28 minut), bez wymogu jednoczesnej sterylizacji

co najmniej 2 optyk robotycznych w cyklu ekonomicznym?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane opisang w pytaniu.

Pyt. 52

Zatacznik nr 2.4, Cze$¢ 4. Dostawa sterylizatora plazmowego

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy, zwracam sie o udzielenie wyjasnien oraz modyfikacje tresci SWZ w
nizej wymienionym zakresie:

Czy Zamawiajgcy dopusci urzgdzenie posiadajgce wbudowang drukarke termiczna

po jednej stronie komory (stronie wytadowczej), z mozliwoscig wydruku wszystkich

parametréw cyklu wskazanych w pkt dotyczacym wydruku w jezyku polskim?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiane opisana w pytaniu.

Pyt. 53

Zwracamy sie z prosbg o doprecyzowanie zapiséw Zatacznika nr 2.7 (formularz asortymentowo cenowy
dla czesci 7) w zakresie stosowanych jednostek miary ,SZT.” oraz ,KP L.".

W formularzu wystepujg pozycje, w ktérych :

- jednostka ,KPL.” zostata zastosowana przy opisie pojedynczego wyrobu o okreslonym jednym
wymiarze,

- jednostka ,SZT.” zostata zastosowana przy pozycjach nazwanych jako ,zestaw ”.

W zwigzku z powyzszym prosimy o jednoznaczne wyjasnienie, cz y:

- ,SZT.” oznacza pojedynczy element

- ,KPL.” oznacza komplet w ramach jednej pozycji (np. narzedzie skiadajace sie z kilku cze$ ci),

oraz jak nalezy rozumie¢ pojecie ,zestaw” uzyte w nazwach poszczegédlnych pozycji oraz w

nazwie czesci 7 zamdbwienia.

Prosimy o doprecyzowanie w celu zapewnienia prawidiowego i jednolitego przygotowania ofert przez
wykonawcow.

czy tez
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- Zamawiajgcy oczekuje zestawu obejmujacego wiecej niz jeden element lub wariant w ramach tej
pozyciji.

Prosimy o jednoznaczne doprecyzowanie sposobu rozumienia jednostki ,KPL.” dla tych pozyciji

Odp.: Zamawiajacy doprecyzowuje: jednostka sztuk oznacza pojedynczy element, w ramach
jednej pozyciji, a jednostka komplet oznacza komplet w ramach jednej pozycji. Zamawiajacy
doprecyzowat ilosci dla wszystkich pozycji korygujac Zalacznik nr 2.7 do SWZ tj. FORMULARZ
ASORTYMENTOWO-CENOWY Urzadzenia objgtego cze$cia 7 zamoéwienia. Przedmiot
zamoéwienia: Dostawa zestawu narzedzi operacyjnych - stosowanych w operacjach ginekologii
onkologicznej oraz w  operacjach chirurgii onkologicznej W _ zalaczeniu -
sSkorygowany Zat 2.7 Zestaw narzedzi_operacyjnych stosowanych w_ operacjach ginekologii
onkologicznej oraz w operacjach chirurgii onkologicznej 14 2026 DZP”

Wszystkie pozycje i ich iloéci okreslone w ,skorygowanym_Zal 2.7_Zestaw narzedzi
operacyjnych stosowanych w operacjach ginekologii onkologicznej oraz w operacjach chirurgii
onkologicznej_14_2026_DZP” dotycza 1 zestawu narzedzi operacyjnych stosowanych w
operacjach ginekologii onkologicznej oraz w operacjach chirurgii onkologicznej.

Pyt. 54

(pakiet 4, POZOSTALE WYMAGANIA / WARUNKI UDZIALU W ZAMOWIENIU, pkt. 4)

Prosimy Zamawiajgcego o usuniecie w catosci tego opisu, gdyz sterylizator plazmowy jest urzadzeniem
przeznaczonym do przeprowadzania procesu sterylizacji i nie podlega sterylizacji jako wyréb medyczny.
Odp.: Zamawiajacy w zataczniku nr 2.4 do SWZ Formularz wiasciwosci techniczno - uzytkowych
Urzadzenia objetego czescia 4 zamoéwienia w dziale I POZOSTALE WYMAGANIA / WARUNKI
UDZIALU W ZAMOWIENIU Il. GWARANCJA/SERWIS/POZOSTALE WARUNKI UDZIALU W
ZAMOWIENIU — w zwiazku z omytka pisarska — wykresla punkt 4.

Pyt. 55

Czes¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 3:

Wymiary urzadzenia:

szerokosé: maks. 730mm

wysokos$é: maks. 1900mm

glebokosé: maks. 900mm

(+/- 20 mm)

Czy Zamawiajacy dopusci urzagdzenie rownowazne do wymaganego o wymiarach jak ponize;j?

- Szerokos$¢é: z wyposazeniem opcjonalnym - przy zamontowanej péice na drukarke: 780 mm

- Wysokos$¢€: 1760 mm

- Glebokos¢: 620 mm

Jednoczesnie chcemy podkreslié, iz szeroko$¢ naszego urzadzenia bez drukarki wynosi 530 mm,
natomiast drukarka moze by¢ umiejscowiona w dowolnym miejscu , co podnosi elastycznos¢ przy
wyborze miejsca na urzadzenie na bloku operacyjnym.

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 56

Czes¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 3

Czy Zamawiajacy dopuszcza zatgczenie katalogu dystrybutora, w ktérym bedg potwierdzone powyzsze
wymiary?

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zataczenie katalogu opisanego w pytaniu.
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Pyt. §7

Cze$¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 6

Obudowa wykonana ze stali AISI 304; aluminium malowane na kolor bialy, z proszkiem
antybakteryjnym hamujacym rozwoéj mikroorganizmoéw, opracowanym w technologii jonéw
srebra.

Czy Zamawiajacy dopus$ci urzadzenie rownowazne do wymaganego o parametrach jak ponizej?
Obudowa z wytrzymatej stali nierdzewnej/aluminium malowana farba proszkowa pozwalajaca na
skuteczng dezynfekcje urzadzenia.

Obudowa wykonana z wytrzymatej stali nierdzewnej lub aluminium malowanego farbg proszkowa,
pozwalajaca na skuteczng dezynfekcje urzadzenia, jest rozwigzaniem rownowaznym wzgledem wymogu
,Stal AlISI 304 / aluminium malowane na kolor biaty, z proszkiem antybakteryjnym hamujgcym rozwoéj
mikroorganizméw, opracowanym w technologii jonéw srebra.”

Kluczowg funkcjg jest zapewnienie trwatej, odpornej na korozje powierzchni, tatwej do mycia i
dezynfekcji, co gwarantuje zachowanie wymaganych standardéw higienicznych. Zaréwno stal
nierdzewna, jak i aluminium z powloka proszkowg spetniajg te kryteria. Réznica w zastosowanej
technologii malowania (z proszkiem antybakteryjnym w technologii jonéw srebra lub antybakteryjng farba
proszkowa) nie wplywa na skuteczno$¢ procesu dezynfekcji, poniewaz czystoS¢ mikrobiologiczng
zapewnia kazdorazowa procedura mycia i dezynfekcji zgodna z normami laboratoryjnymi, a nie sama
powtoka. Tym samym obudowa z wytrzymatej stali nierdzewnej/aluminium malowanego proszkowo
gwarantuje identyczny poziom bezpieczefstwa i higieny uzytkowania, co spetnia kryterium
réwnowaznosci.

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 58
Czes¢ 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny
dotyczy punktu nr 7
Wodoszczelne zamkniecie na wypadek wyciekow i awarii pompy
Wnosimy o odstgpienie o wymogu wodoszczelnego zamkniecia oraz o wyrazenie zgody na
zaproponowanie rozwigzania réwnowaznego, ktére jest wyposazone w dedykowane zabezpieczenia
przeciwko wyciekom, takie jak przyciski bezpieczenstwa oraz systemy czujnikdw wykrywania formaliny.
Eliminujg one konieczno$¢ stosowania dodatkowo szczeinych obudéw.
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na odstapienie od wymogu wodoszczelnego zamkniecia.
Wymég ten zostal okresiony ze wzgledu na koniecznos¢ zapewnienia biernego zabezpieczenia
przed wydostaniem si¢ formaliny poza obszar urzadzenia w przypadku wycieku, nieszczelnosci
ukiadu dozowania lub awarii pompy. Celem tego wymagania nie jest jedynie wykrycie wycieku,
lecz ograniczenie jego skutkow poprzez zatrzymanie substancji chemicznej wewnatrz urzadzenia
i niedopuszczenie do jej dalszego rozprzestrzeniania si¢ w pomieszczeniu.
Zamawiajacy wskazuje, ze przyciski bezpieczenstwa oraz czujniki wykrywania formaliny petnia
inng funkcje niz wodoszczelne zamkniecie. Czujniki i alarmy umozliwiaja wykrycie
nieprawidiowosci oraz uruchomienie reakcji systemu, natomiast nie stanowia fizycznej bariery
zapobiegajacej wydostaniu sie¢ formaliny poza urzadzenie. Podobnie przycisk bezpieczenstwa
pozwala na zatrzymanie pracy urzadzenia, ale nie zabezpiecza miejsca wycieku przed dalszym
rozianiem substanciji.
Z uwagi na charakter formaliny oraz konieczno$¢ ochrony personelu i srodowiska pracy
Zamawiajacy wymaga jednoczesnego zastosowania rozwigzan detekcyjnych oraz
konstrukcyjnych zabezpieczen ograniczajacych skutki ewentualnego wycieku. Rozwigzania te nie
sg wobec siebie zamienne, lecz uzupelniaja sie w ramach wielostopniowego systemu
bezpieczernstwa.
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W zwigzku z powyzszym Zamawiajacy podtrzymuje wymaganie okreslone w SWZ.

Pyt. 59

Czes¢ 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 10

Dziat: ,,System tadowania / dozowania formaliny”

»W fazie dozowania utrwalacza drzwi komory sa zaryglowane, uniemozliwiajac tym samym
przypadkowe ich otwarcie przez personel”

Czy Zamawiajgcy dopusci urzgdzenie rownowazne do wymaganego o parametrach jak ponizej?

»W fazie dozowania utrwalacza drzwi komory sa zamknigte na magnetyczny zatrzask drzwi
zabezpieczajacy przed przypadkowym otwarciem”

Magnetyczny =zatrzask drzwi zabezpieczajgcy przed przypadkowym otwarciem to rozwigzanie
bezpieczniejsze, prostsze i bardziej ergonomiczne niz ryglowane drzwi. Zapewnia on skuteczng ochrong
przed przypadkowym otwarciem komory, a jednocze$nie pozwala na szybki dostep w sytuacjach
awaryjnych, minimalizujgc ryzyko zwigzane z awarig mechanizmu ryglujacego.

Odp.: Zamawiajacy nie dopuszcza zaproponowanego rozwigzania.

Zamawiajacy podtrzymuje wymég, aby w fazie dozowania utrwalacza drzwi komory byly
zaryglowane w sposoéb uniemozliwiajacy ich przypadkowe otwarcie przez personel. Wymaég ten
zostal okreslony z uwagi na konieczno$¢ zapewnienia maksymalnego bezpieczernstwa
uzytkownika w czasie dozowania formaliny, w szczegdlnosci ograniczenia ryzyka ekspozyciji
personelu na substancje chemiczng oraz jej opary.

Zaproponowany przez Wykonawce magnetyczny zatrzask drzwi moze stanowié¢ rozwigzanie
zabezpieczajace przed samoczynnym lub przypadkowym uchyleniem drzwi, jednak nie jest
rozwigzaniem réwnowaznym wobec mechanizmu ryglowania, ktérego celem jest faktyczne
uniemozliwienie otwarcia komory w trakcie procesu dozowania. Zatrzask magnetyczny ogranicza
mozliwos¢ otwarcia drzwi, ale jej nie eliminuje, podczas gdy wymaganie Zamawiajacego dotyczy
blokady komory w czasie pracy urzadzenia.

Zamawiajacy jako podmiot odpowiedzialny za organizacje pracy oraz bezpieczenstwo personelu,
okresla poziom bezpieczenistwa wymagany dla urzadzenia. Wykonawca moze zaproponowaé
rozwiazanie réwnowazne i wykazac¢ jego rownowaznosé, jednak nie moze zastepowaé oceny
potrzeb Zamawiajacego wlasna ocena, Zze inne rozwigzanie jest ,bezpieczniejsze”, ,,prostsze” lub
»bardziej ergonomiczne”, jezeli nie zapewnia ono tego samego efektu funkcjonalnego
wymaganego w SWZ.

Pyt. 60

Czesc¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 11 12:

Dziat : System tadowania / dozowania formaliny

Punkt 11

»Podwojna wentylacja (jedna w obszarze dozowania i jedna w obszarze przestrzeni na

odczynniki”)

Oraz

Punkt 12

sDodatkowa wentylacja umieszczona w obszarze dozowania podczas fazy napetniania

pojemnika”

Czy Zamawiajgcy dopusci urzadzenie réwnowazne do wymaganych o parametrach jak ponizej?

Jeden wydajny system filtracji oparow formalinowych dla komory dozowania oraz komory

pojemnika z formaling, ktéry w trybie ciagtym odprowadza opary formalinowe podczas pracy, z

mozliwoscia regulacji czasu pracy wentylatora juz po zakoficzonym procesie dozowania
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formaliny. Rozwigzanie umozliwiajace ograniczenie narazenia uzytkownika na formaline zgodnie
z rozporzadzeniem w sprawie najwyzszych dopuszczalnych stezeri i natezen czynnikéw
szkodliwych dla zdrowia w srodowisku pracy (Rozporzadzenie Ministra Rodziny Pracy i Polityki
Spolecznej z dnia 24 czerwca 2024).

Zaproponowane rozwigzanie (jeden wydajny system filtracji oparéw formalinowych) jest bezpieczne i
zgodne z obowigzujgcymi przepisami. Dodatkowo Jeden wydajny ukiad to mniejsza emisja hatasu,
prostszy serwis (jeden zestaw filtrow do kontroli) i mniejsze ryzyko awarii mechanicznej, przy
zachowaniu tej samej (lub wyzszej) wydajnosci przeptywu powietrza.

Odp.: Zamawiajacy nie dopuszcza zaproponowanego rozwiazania.

Zamawiajacy podtrzymuje wymog zastosowania podwéjnej wentylacji, tj. jednej w obszarze
dozowania i jednej w obszarze przestrzeni na odczynniki, oraz dodatkowej wentylacji
umieszczonej w obszarze dozowania podczas fazy napetniania pojemnika.

Wymég ten zostal okreslony z uwagi na konieczno§é zapewnienia miejscowego i
wielostrefowego ograniczania oparow formaliny w obszarach, w ktérych ryzyko ich powstania
jest najwigksze. Obszar dozowania oraz przestrzenn przechowywania odczynnikéw stanowia
odregbne strefy ryzyka, w ktérych opary formaliny moga pojawiaé sie w réznych momentach
pracy urzadzenia, w szczegdlnosci podczas napelniania pojemnika, wymiany zbiornikéw,
otwarcia komory lub wystapienia nieszczelnosci.

Zaproponowany przez Wykonawce jeden wspélny system filtracji moze stanowi¢ rozwiazanie
ograniczajgce emisj¢ oparéw, jednak nie zapewnia tego samego efektu funkcjonalnego, ktérego
wymaga Zamawiajacy. Zamawiajacy wymaga nie tylko ogodinego odprowadzania oparéw z
urzadzenia, lecz takze miejscowej kontroli kazdej ze stref ryzyka oraz dodatkowego
zabezpieczenia obszaru dozowania w fazie napefniania pojemnika, czyli w fazie szczegéinie
istotnej z punktu widzenia bezpieczenstwa personelu.

Pyt. 61

Czes¢ 5 zaméwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 13 i 14

Dziat: System tadowania / dozowania formaliny

Punkt 13:

. Szuflada w czesci przedniej zapewniajaca latwy dostep do zbiornikéw przechowujacych
utrwalacze (punkt 13)

Oraz

Punkt 14:

.Przestrzeri szuflady dostepna dla min. 4 zbiornikéw (min. 10l. kazdy)” ( punkt 14)

Czy Zamawiajgcy dopusci urzadzenie rownowazne do wymaganych o parametrach jak ponizej?
nZamykana szafka, w ktorej umieszczona jest wysuwana szuflada zamontowana na
prowadnicach zapewniajaca tatwy dostep do jednego zbiornika z utrwalaczem o pojemnosci 20
litrow”

W praktyce laboratoryjnej i medycznej stosowany jest jeden rodzaj utrwalacza — formalina. Pojedynczy
zbiornik w zupetnosci realizuje funkcjonalno$é zaproponowanego systemu i wystarcza do bezpiecznego
i zgodnego z procedurami przechowywania oraz dozowania utrwalacza. Zaréwno w przypadku jednego,
jak i wielu zbiornikéw, konstrukcja urzgdzenia umozliwia dostep od frontu, co jest kluczowym kryterium
ergonomii i bezpieczenstwa pracy. Nie ma realnej potrzeby stosowania wielu rodzajow utrwalaczy
réownolegle, poniewaz w zdecydowanej wiekszosci placéwek w Polsce stosuje sie wytgcznie 10%
zbuforowang formaline jako podstawowy utrwalacz co jest standardem w histopatologii. Dodatkowo 10%
roztwor buforowanej formaliny jest jedynym utrwalaczem rekomendowanym przez Polskie Towarzystwo
Patologow takze funkcjonalno$¢ polegajaca na mozliwosci umieszczenia w urzadzeniu pojemnikéw z
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innymi rodzajami utrwalaczy nie jest warto$cig dodang podczas rutynowej biezgcej pracy- co wigcej
generuje potencjalne ryzyko zalania materiatu niewta$ciwym utrwalaczem.

W nawigzaniu do powyzszego zwracamy sie z wnioskiem do Zamawiajgcego o zmiane zapisu dla
punktu 13 w SWZ na:

»Szuflada w czeséci przedniej zapewniajaca fatwy dostep do zbiornikow przechowujgcych
utrwalacze lub szuflada w czeSci przedniej zapewniajaca {atwy dostep do zbiornika
przechowujacego utrwalacz.”

W nawigzaniu do powyzszego zwracamy sie rowniez z wnioskiem do Zamawiajgcego o zmiane zapisu
dla punktu 14 w SWZ na:

»Przestrzen szuflady dostepna dla min. 4 zbiornikéw (min. 10l. kazdy) lub przestrzen szuflady
dostepna dla jednego zbiornika na 10% roztwoér buforowanej formaliny o pojemnosci 20 litréw
bez koniecznosci stosowania réznego rodzaju utrwalaczy”

Odp.: Zamawiajacy czesciowo wyraza zgode na modyfikacje wymagania, jednak nie w zakresie
zaproponowanym przez Wykonawce.

Zamawiajacy wskazuje, ze celem wymagania okreslonego w pkt 13 i 14 nie jest wylacznie
zapewnienie dostepu do zbiornika z utrwalaczem, lecz zapewnienie odpowiedniej pojemnosci
roboczej odczynnikéw dostepnych w urzadzeniu, ograniczenie czestotliwosci wymiany
zbiornikdw oraz ograniczenie liczby czynnosci wykonywanych przez personel przy substancji
chemicznej.

Wymaganie przestrzeni dla minimum 4 zbiornikéw po minimum 10 litréw odpowiada tacznej
pojemnosci co najmniej 40 litrow. Proponowane przez Wykonawce rozwigzanie obejmujace jeden
zbiornik o pojemnosci 20 litréw nie zapewnia rownowaznego poziomu funkcjonalno$ci, poniewaz
oznacza dwukrotnie mniejsza pojemnos$¢ robocza. Réznica pomigdzy 20 litrami a 40 litrami jest
istotna z punktu widzenia ciaglo$ci pracy, organizacji procesu, cze¢stotliwosci wymiany
zbiornikéw oraz ograniczania ekspozycji personelu na formalinge podczas czynnosci
obstugowych.

Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie réwnowazne polegajace na zastosowaniu innej liczby
zbiornikéw niz 4, pod warunkiem Zze oferowane urzadzenie zapewni mozliwo$¢ umieszczenia w
szufladzie lub zamykanej przestrzeni dostepnej od frontu jednego lub wigkszej liczby zbiornikéw
z utrwalaczem o tacznej pojemnosci nie mniejszej niz 40 litréw.

Zamawiajacy modyfikuje zapis nastepujaco :

Pkt 13:

-Szuflada w czeséci przedniej zapewniajaca latwy dostep do zbiornikéw przechowujacych
utrwalacze lub zamykana szafka, w ktérej umieszczona jest wysuwana szuflada zamontowana na
prowadnicach zapewniajaca f{atwy dostep do zbiornika lub zbiornikéw przechowujacych
utrwalacz.”

Pkt 14:

»~Przestrzen szuflady lub zamykanej szafki dostepnej od frontu urzadzenia umozliwiajaca
umieszczenie zbiornika lub zbiornikéw z utrwalaczem o lacznej pojemnosci nie mniejszej niz 40
litréw.”

Pyt. 62
Czesé 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 15

Dzial: System tadowania / dozowania formaliny

Punkt 15:

»Automatyczny system centrowania pojemnika z czujnikiem obecnosci”

Czy Zamawiajgcy dopusci urzgdzenie rownowazne do wymaganego o parametrach jak ponizej?
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»Dedykowane wyztobienia w podstawie komory =zalewania dla kazdej pojemnosci z
obstugiwanych pojemnikéw zapewniajace prawidlowe ustawienia pojemnika wzgledem dyszy
dozujacej w polaczeniu z czujnikiem obecnosci pojemnika weryfikujagcym dodatkowo jego
rozmiar oraz wysokos¢ polozenia dyszy”.

Zastosowane rozwigzanie w systemie do zalewania tkanek formaling, polegajgce na wykorzystaniu
dedykowanych wyzfobieri w podstawie komory zalewania dla kazdej pojemnosci obstugiwanych
pojemnikbéw, zapewniajgcych prawidiowe ustawienie pojemnika wzgledem dyszy dozujacej, w
potgczeniu z czujnikiem obecno$ci weryfikujgcym dodatkowo 'jego rozmiar oraz wysoko$¢ potozenia
dyszy, nalezy uznaé¢ za rozwigzanie réwnowazne, a w aspekcie niezawodnosci nawet korzystniejsze,
wzgledem wymogu ,automatycznego systemu centrowania pojemnika z czujnikiem obecnosci”’. Nasze
rozwigzanie zapewnia dodatkowo WyZobienia w podstawie komory stanowig dedykowane gniazda,
ktére gwarantujg stabilne i powtarzalne ustawienie pojemnikéw wzgledem dyszy dozujgcej, eliminujac
ryzyko przesunigé i blednego centrowania. Funkcjonalnie odpowiada to zadaniu realizowanemu przez
automatyczny system centrowania. Brak ruchomych elementéw charakterystycznych dla systemoéw
automatycznego centrowania ogranicza ryzyko awarii, upraszcza konserwacje¢ oraz utatwia utrzymanie
higieny w komorze zalewania.

Przedstawione rozwigzanie spetnia wszystkie funkcje wymagane przez zapis ,automatyczny system
centrowania pojemnika z czujnikiem obecnosci”, zapewniajac réwnowazny poziom precyzji i
bezpieczenstwa pracy.

Dodatkowo , prosimy o doprecyzowanie czy Zamawiajgcy wymaga funkcji automatycznego
rozpoznawania objetosci pojemnika.

Odp.: Tak, Zamawiajacy zgode na urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.

Zamawiajgcy wyjasnia jednocze$nie, ze nie wymaga automatycznego rozpoznawania objetosci
pojemnika. Rozpoznanie, wyboér albo weryfikacja rodzaju lub pojemnosci pojemnika moze byé
realizowana przez kazde rozwigzanie technologiczne przewidziane przez producenta urzgdzenia o ile
zapewnia bezpieczne i prawidtowe przeprowadzenie procesu dozowania.

Pyt. 63

Czes¢ 5 zaméwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 16

Dziat: System tadowania / dozowania formaliny

Punkt 16

Wbudowana waga w komorze dozowania utrwalacza

Nasza wbudowana waga w komorze dozowania utrwalacza jest niezwykle doktadna. W zwigzku z tym
jej doktadnos¢ pozwala na bardzo precyzyjne dozowanie utrwalacza : +/-20 g Majac powyzsze na
uwadze , prosimy o doprecyzowanie czy Zamawiajgcy wymaga takiej doktadnosci dozowania?
Wytyczne Polskiego Towarzystwa Patologow s3a jednoznaczne i wskazujg obowigzek utrwalania
materiatu tkankowego w stosunku 1:10 (stosunek masy tkanki do masy zastosowanego
utrwalacza). Wyzsza precyzja dozowania jest niezwykle waznym atutem, jesli chodzi o literalne
stosowanie sie do wytvcznych PTP.

Odp.: Zamawiajacy podtrzymuje wymaganie okreslone w SWZ, tj. wymog posiadania
wbudowanej wagi w komorze dozowania utrwalacza.

Zamawiajacy nie wprowadza dodatkowego wymagania dotyczacego dokladnosci dozowania na
poziomie +/- 20 g. Wymagana waga ma zapewnia¢ prawidiowa kontrole procesu dozowania
utrwalacza, zgodnie z przeznaczeniem urzadzenia, dokumentacja producenta oraz procedura
pracy przewidziang dla oferowanego systemu.
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Pyt. 64

Czesé 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 17

Dzial: System ladowania / dozowania formaliny

Punkt 17

»Czujnik prawidlowego umieszczenia dozownika w pojemniku”

Whnosimy o usuniecie tego wymogu.

Oferowany przez nas system wykorzystuje rozwigzania konstrukcyjne, ktére w sposéb fizyczny i
jednoznaczny wymuszajg prawidiowe umieszczenie dozownika. Wyziobienia w podstawie komory
stanowig dedykowane gniazda, ktore gwarantujg stabilne i powtarzalne ustawienie pojemnikéw
wzgledem dyszy dozujacej, eliminujac ryzyko przesunie¢ i blednego centrowania oraz nieprawidiowego
umieszczenia dozownika w pojemniku.

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na usuni¢cie wymagania.

Zamawiajacy podtrzymuje wymoég posiadania czujnika prawidtowego umieszczenia dozownika w
pojemniku. Wymég ten zostal okreslony jako odrebne zabezpieczenie procesu dozowania
formaliny i ma na celu potwierdzenie, ze dozownik znajduje si¢ we wiasciwym polozeniu
wzgledem pojemnika przed rozpoczeciem lub w trakcie procesu dozowania.

Zamawiajacy wskazuje, Ze rozwigzania konstrukcyjne w postaci wyzlobien, gniazd lub prowadnic
moga wspiera¢ prawidlowe ustawienie pojemnika, jednak nie zastepujg aktywnej kontroli
prawidlowego umieszczenia dozownika. Prawidlowe ustawienie pojemnika wzgledem dyszy nie
jest tozsame z potwierdzeniem, ze dozownik zostat prawidiowo umieszczony w pojemniku i ze
proces dozowania moze zostaé¢ bezpiecznie rozpoczety.

Czujnik prawidiowego umieszczenia dozownika petni funkcje niezaleznego zabezpieczenia przed
biedem uzytkownika, niewlasciwym polozeniem elementéw roboczych, przesunigciem
pojemnika, nieprawidlowym ustawieniem dozownika lub inng nieprawidtowos$cia mogaca
skutkowaé rozlaniem formaliny, emisja oparéw albo narazeniem personelu na kontakt z
substancja chemiczna.

Pyt. 65

Czesc 5 zamodwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny
dotyczy punktu nr 18

Dziat: System ladowania / dozowania formaliny

Punkt 18
»Czujnik petnego pojemnika”
Czy Zamawiajgcy dopusci rozwigzanie réwnowazne zdecydowanie lepszego do wymaganego o
parametrach jak ponizej?
»Czujnik kontroli petnego pojemnika w oparciu o mase badanej tkanki histopatologicznej”
Czujnik petnego pojemnika w oparciu 0 mase badanej tkanki histopatologicznej to rozwigzanie bardziej
precyzyjne, bezpieczne i zgodne z zasadami patomorfologii niz prosty czujnik petnego pojemnika.
Umozliwia on optymalne dozowanie utrwalacza, eliminuje ryzyko przelania, zmniejsza zuzycie formaliny
oraz ogranicza narazenie personelu.
Im wieksza doktadnosé tym lepsze utrwalenie tkanki histopatologicznej, poniewaz ilosé utrwalacza jest
dostosowana do rzeczywistej masy probki w sposéb blizszy zaleceniom (stosunek tkanka: formalina
1:10). Wysoka doktadnos$¢ ogranicza ryzyko bledéw diagnostycznych wynikajacych z niedostatecznego
lub nadmiernego zanurzenia prébki. Zapewnia wiekszg powtarzalnosc¢ i standaryzacje procesu, co jest
kluczowe z punktu widzenia jakosci badan histopatologicznych.
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Odp.: Zamawiajacy nie dopuszcza zaproponowanego rozwiazania jako réownowaznego.
Zamawiajacy podtrzymuje wymog posiadania czujnika pelnego pojemnika. Wymog ten zostat
okreslony jako niezalezne zabezpieczenie przed fizycznym przepelnieniem pojemnika podczas
procesu dozowania formaliny.

Zamawiajacy wskazuje, ze kontrola ilosci dozowanej formaliny w oparciu o mase materiatu
tkankowego moze wspiera¢ prawidiowe dozowanie utrwalacza i moze stanowi¢ dodatkowa
funkcjonalnos$é¢ urzadzenia. Nie zastepuje jednak czujnika petnego pojemnika, ktérego zadaniem
jest wykrycie rzeczywistego stanu napetnienia pojemnika i zabezpieczenie procesu przed
przepetnieniem, niezaleznie od wyliczei algorytmu, wskazan wagi, rodzaju pojemnika, masy
probki lub danych wprowadzonych

Pyt. 66

Czes¢é 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 19

Dzial: System tadowania / dozowania formaliny

Punkt 19

»Zawor zapobiegajacy kapaniu z dyszy”

Czy Zamawiajgcy dopusci rozwigzanie rownowazne do wymaganego o parametrach jak ponizej?
»Funkcja zastosowania ruchu wstrzasajacego po zakoriczonym procesie dozowania™

Oferowana funkcja zastosowania ruchu wstrzgsajacego po zakonczonym procesie dozowania stanowi
rozwigzanie rbwnowazne wobec wymogu zastosowania zaworu zapobiegajgcego kapaniu z dyszy.
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zawor zapobiegajacy kapaniu z dyszy albo inne réownowazne
rozwiazanie technologiczne producenta, w tym rozwiagzanie polegajace na zastosowaniu ruchu
wstrzasajagcego po zakonczonym procesie dozowania, pod warunkiem ze wykonawca wykaze, iz
oferowane rozwigzanie skutecznie zapobiega kapaniu formaliny z dyszy, nie powoduje rozprysku
cieczy, nie zwieksza ryzyka emisji oparéw formaliny oraz zapewnia nie nizszy poziom
bezpieczenstwa personelu i czystosci komory roboczej.

W zwiazku z powyzszym Zamawiajacy modyfikuje pkt 19 w nastepujacy sposoéb:

»Zawor zapobiegajacy kapaniu z dyszy albo inne réwnowazne rozwiazanie technologiczne
producenta, skutecznie ograniczajace ryzyko kapania formaliny z dyszy po zakornczeniu procesu
dozowania, bez powodowania rozprysku cieczy lub zwigkszenia ryzyka emisji oparéw formaliny.”

Pyt. 67

Czesé 5 zamodwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 20

Dzial: System tadowania / dozowania formaliny

Punkt 20

»Czujniki do kontroli wycieku odczynnikéw w komorze roboczej oraz w obszarze pompy”

Czy Zamawiajacy dopusci rozwigzanie réwnowazne do wymaganego o parametrach jak ponizej:

»Czujniki do wykrywania wyciekow formalinowych, jeden w komorze zalewania pojemnikéw z

materiatlem tkankowym oraz jeden w komorze z zasobnikiem formaliny”

Zaproponowane rozwigzanie nalezy uznaé za réwnowazne wzgledem wymagania ,czujniki do kontroli

wycieku odczynnikéw w komorze roboczej oraz w obszarze pompy”.

W obu przypadkach detekcja obejmuje miejsca najwickszego ryzyka powstania nieszczelnosci, a wigec

gwarantuje identyczny poziom bezpieczenstwa i ochrony uzytkownika oraz srodowiska pracy.

Odp.: Zamawiajacy czesciowo dopuszcza rozwigzanie rownowazne, jednak nie w brzmieniu

zaproponowanym przez Wykonawce.

Zamawiajacy wyjasnia, ze celem wymagania okreslonego w pkt 20 SWZ jest zapewnienie

skutecznej detekcji wycieku formaliny w miejscach, w ktérych ryzyko jego wystapienia jest
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najwigksze, tj. w komorze roboczej oraz w obszarze elementéw ukiadu dozowania, w
szczegolnosci pompy, przewodoéw i potaczen roboczych.

Zamawiajacy wskazuje, ze komora z zasobnikiem formaliny nie zawsze jest tozsama z obszarem
pompy. Detekcja wycieku w przestrzeni przechowywania zbiornika z formaling moze stanowi¢
istotne zabezpieczenie, jednak nie zastepuje kontroli obszaru pompy, jezeli pompa, przewody lub
pofaczenia ukiadu dozowania znajdujg si¢ w innej czesci urzadzenia. Obszar pompy jest
miejscem szczegolnie istotnym z punktu widzenia bezpieczenstwa, poniewaz w tym miejscu
moga wystepowacé nieszczelnos$ci wynikajace z pracy elementéw mechanicznych, polaczen
ukiadu ttoczenia lub awarii pompy.

Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie rownowazne polegajace na innym rozmieszczeniu
czujnikéw wycieku, pod warunkiem ze wykonawca wykaze, iz oferowane rozwigzanie zapewnia
skuteczna detekcje wycieku formaliny zaréowno w komorze roboczej, jak i w obszarze pompy lub
uktadu dozowania formaliny, obejmujacym pompe, przewody i potaczenia, w ktérych moze dojsé¢
do nieszczelnosci.

Pyt. 68
Czes¢ 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 21

Dziat: System ladowania / dozowania formaliny

Punkt 21

.Procedura ,,tryb bezpieczeristwa” w przypadku wyciekéw wewnetrznych”

Czy Zamawiajgcy dopusci rozwigzanie rownowazne do wymaganego o parametrach jak ponizej:
w»Automatyczny blokujacy system czujnikéw i powigzanych z nimi alarméw wraz z przyciskiem
bezpieczeristwa umozliwiajace natychmiastowe zatrzymanie urzadzenia w sytuacji zagrazajacej
operatorowi. Aktywacja przycisku bezpieczeristwa jako DODATKOWE zabezpieczenie urzadzenia
przed przypadkowym wiaczeniem bez wykonania procedury bezpiecznego restartu.”

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie opisane w pytaniu.

Pyt. 69

Czes¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 22

Dziat: System tadowania / dozowania formaliny

Punkt 22

Whbudowana lampa bakteriobdjcza UVC z cyklem recznym i automatycznym, dziatajaca w min.

trzech trybach 15 min, 30 min oraz 45 min

Whnosimy o usuniecie tego wymogu.

Wymog wyposazenia urzadzenia do dozowania formaliny we ,wbudowang lampe bakteriobdjczg UVC z

cyklem recznym i automatycznym w minimum trzech trybach” jest nieadekwatny do charakteru

urzadzenia, nieuzasadniony funkcjonalnie. Formalina sama w sobie spetnia funkcje bakteriobdjcza co

przektada sie bezposrednio na brak koniecznosci stosowania lampy UV. Jezeli chodzi natomiast o samg

zewnetrzng powierzchnie pojemnikéw- krétki czas ekspozycji na promieniowanie UV nie uzasadnia

uzycia lampy i czyni takie rozwiazanie nadmiarowym.

Odp.: Zamawiajacy podtrzymuje wymég wyposazenia urzadzenia we wbudowang lampe

bakteriobéjczgq UVC z cyklem recznym i automatycznym,.

Zamawiajacy wskazuje, ze formalina pelni funkcje utrwalacza i moze wykazywaé dzialanie

bakteriobojcze w pojemniku, w ktérym sie znajduje. Nie oznacza to jednak, ze formalina

zastepuje system dekontaminacji obszaru roboczego urzadzenia. Dzialanie formaliny odnosi si¢

do materiatu znajdujacego si¢ w pojemniku i objetego procesem utrwalania, a nie do powierzchni
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komory roboczej, elementéw urzadzenia, obszaru pracy ani zewnetrznych powierzchni
pojemnikow.

Zamawiajacy nie mozZe przyja¢ zalozenia, Zze formalina bedzie pelnita funkcje srodka
dezynfekujacego poza pojemnikiem, do ktérego jest dozowana. Ewentualna obecnosé formaliny
poza pojemnikiem moglaby wystapi¢ wylacznie w przypadku nieszczelnosci, rozlania Ilub
nieprawidiowego dzialania urzadzenia, co z punktu widzenia Zamawiajacego jest sytuacja
niedopuszczalng i stanowi ryzyko dla personelu oraz srodowiska pracy. Nie mozna zatem
uzasadniaé rezygnacji z lampy UVC twierdzeniem, 2e formalina sama w sobie dziata
bakteriobdjczo, skoro formalina powinna znajdowac sie¢ wylgcznie w zamknigtym pojemniku i
szczelnym ukiadzie dozowania.

Wymég lampy UVC zostal okreslony ze wzgledu na planowane uzytkowanie urzgdzenia w
warunkach szpitalnych, w szczegélnosci na Bloku Operacyjnym, przy materiale biologicznym i
histopatologicznym. W takim s$rodowisku Zamawiajacy wymaga podwyzszonego rezimu
sanitarnego oraz dodatkowego rozwiazania ograniczajacego ryzyko mikrobiologiczne w obszarze
roboczym urzadzenia. Lampa UVC stanowi element profilaktyki sanitarnej i dekontaminacji
komory roboczej, niezalezny od dziatania formaliny jako utrwalacza.

Zamawiajacy podkresla, ze celem wymagania nie jest dezynfekcja formaliny ani zastgpienie
procedur mycia i dezynfekcji, lecz zapewnienie dodatkowego, wbudowanego mechanizmu
ograniczania ryzyka mikrobiologicznego w urzadzeniu stosowanym w sSrodowisku o
podwyzszonych wymaganiach sanitarnych. Tryb reczny i automatyczny pozwalajg dostosowaé
cykl do organizacji pracy, intensywnosci uzytkowania urzadzenia oraz procedur obowiazujacych
u Zamawiajacego.

W 2zwiagzku z powyzszym Zamawiajacy uznaje wymaganie za zwigzane z przedmiotem
zamowienia, proporcjonalne do celu zaméwienia oraz uzasadnione potrzeba zapewnienia
bezpieczeristwa sanitarnego i organizacyjnego w warunkach szpitainych.

Pyt. 70

Czes¢ 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 24

Dziat: System filtracji oparéw formaliny

Punkt 24

»Filtr z weglem aktywnym (z jednym lub dwoma wkiadami) o tacznej masie min. 25 kg”.

Czy Zamawiajgcy dopusci urzadzenie rownowazne wzgledem wymogu:

System filtracji obejmujacy filtr wstepny oraz filtr weglowy dedykowany do oparéw

formalinowych.

Pragniemy wskazac¢, iz okreslenie minimalnej masy wegla aktywnego na poziomie 25 kg nie stanowi

jedynego ani obiektywnego wyznacznika skutecznosci filtracji oparéw formaliny. Kluczowe znaczenie

majg w szczegdlnosci:

Oferowany przez nas filtr weglowy jest rozwigzaniem dedykowanym do oparéw formalinowych, co

zapewnia wysokg skuteczno$¢ adsorpcji formaldehydu przy jednoczesnej optymalizacji ilo$ci

zastosowanego materiatu filtracyjnego. Dodatkowo zastosowanie filtra wstepnego wydtuza zywotnosé

filtra wtasciwego oraz zwieksza efektywnos¢ catego uktadu.

Odp.: Zamawiajacy nie dopuszcza zaproponowanego rozwigzania w opisanym zakresie.

Zamawiajacy podtrzymuje wymaganie dotyczace filtra z weglem aktywnym o tacznej masie

minimum 25 kg. Wymoég ten zostal okreslony ze wzgledu na koniecznos$¢ zapewnienia wysokiej

pojemnosci sorpcyjnej systemu filtracji, skutecznego ograniczania emisji oparéw formaliny oraz

odpowiedniej zywotnosci eksploatacyjnej filtra w warunkach pracy szpitalnej.

W szczegodlnosci Wykonawca nie wskazal, czym jest deklarowany filtr wstepny, jaka posiada

klase lub charakterystyke filtracji, jakie zanieczyszczenia zatrzymuje, w jakim zakresie wspiera
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prace filtra weglowego oraz jaki ma wplyw na skutecznos$¢ i zywotnos¢ catego ukiadu filtracji.
Brak jest rowniez danych dotyczacych rodzaju zastosowanego wegla aktywnego, jego masy,
pojemnosci sorpcyjnej, skutecznosci adsorpcji formaldehydu, wydajnosci przeptywu powietrza,
warunkéw badania, przewidywanego czasu pracy filtra do nasycenia oraz dokumentéw
potwierdzajacych zachowanie skutecznosci filtracji w warunkach odpowiadajacych pracy
urzadzenia u Zamawiajacego.

Pyt. 71

Czes¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 27 :

Dziat: Terminal z ekranem dotykowym

Punkt 27

- Rozdzielczo$¢ min 1280x800,

Zamawiajacy w tresci SWZ okreslit wymaég dotyczacy rozdzielczosci panelu operatorskiego na poziomie
1280 x 800

Czy Zamawiajgcy dopusci jako rozwigzanie rownowazne panel operatorski o rozdzielczosci 1024 x 600?
Wskazanie konkretnej rozdzielczosci ekranu (1280 x 800) nie znajduje uzasadnienia funkcjonalnego ani
technologicznego w konteksécie systemu dozowania formaliny i moze prowadzié do nieuzasadnionego
ograniczenia konkurencji.

Rozdzielczo$¢ ekranu nie stanowi parametru determinujgcego funkcjonalno$é systemu, poniewaz:

- interfejs operatorski w tego typu urzgdzeniach prezentuje ograniczong liczbe parametréw (objetosc
dozowania, status pracy, alarmy),

- kluczowe znaczenie ma ergonomia, logika interfejsu oraz czytelno$¢ komunikatéw, a nie liczba pikseli,
- rozdzielczo$é 1024 x 600 przy ekranie 10” zapewnia w pelni wystarczajgcy czytelnosé i komfort pracy
operatora,

- wszystkie wymagane funkcje systemu (wizualizacja, sterowanie, komunikaty bezpieczenstwa) sa
realizowane w sposéb rownowazny.

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie opisane w pytaniu.

Pyt. 72

Czes¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu nr 31:

Dziat: Terminal z ekranem dotykowym:

Punkt 31

System operacyjny min. Windows 10

Czy Zamawiajgcy dopusci rozwigzanie réwnowazne o parametrach jak ponizej?

System sterowania PLC

Systemy oparte na sterownikach PLC s3g standardowo stosowane w aplikacjach przemystowych,
zapewniajac wysoka niezawodnos¢, deterministycznos¢ dziatania oraz stabilno§¢ pracy ciggtej. Brak
konieczno$ci stosowania systemu operacyjnego typu Windows nie wptywa na funkcjonalno$¢ systemu, a
jednoczesnie zwieksza bezpieczenstwo i odpornos¢ na zakidcenia.

W zwiazku z powyzszym wnosimy o dopuszczenie wskazanego rozwigzania jako rownowaznego.

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie opisane w pytaniu.

Pyt. 73
Czesc 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny
dotyczy punktu 36
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Dzial: Dostepne wejscia/wyjscia

Punkt 36

Zintegrowany czytnik kart do systemu monitorowania temperatury

Czy Zamawiajacy odstapi od wymogu dostarczenia urzadzenia z zintegrowanymi czytnikami kart do
systemu monitorowania temperatury?

Funkcjonalno$é ta nie jest kluczowa dla podstawowego dziatania systemu bezkontaktowego dozowania
formaliny, ktérego gtéwnym zadaniem jest zapewnienie bezpieczenstwa operatora oraz precyzyjne
dozowanie odczynnika. Rejestracja oraz kontrola temperatury moga by¢ kluczowa poza system w czasie
przechowywania materiatu tkankowego utrwalonego w formalinie oraz pézniejszego jego transportu.
Odp.: Zamawiajacy odstepuje od wymogu opisane w pytaniu.

Pyt. 74

Czes$¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 37

Dzial: Drukarka do drukowania etykiet i czytnik kodéw kreskowych

Punkt 37

drukarka wbudowana w bryle urzadzenia

Czy Zamawiajacy dopusci rozwigzanie rownowazne do wymaganego o parametrach jak ponizej:
Zewnetrzna drukarka etykiet

Zamiast drukarki wbudowanej proponujemy zewnetrzng drukarke etykiet. Rozwigzanie to jest bardziej
uniwersalne w konfiguracji urzadzenia na bloku operacyjnym, poniewaz drukarke mozna ustawi¢ w
dogodnym miejscu, dostosowujgc stanowisko pracy do potrzeb personelu i dostepnej powierzchni, a
jednoczesnie zachowujac trwatos¢ eksploatacyjna.

Odp.: Zamawiajacy nie dopuszcza zaproponowanego rozwiazania.

Zamawiajacy podtrzymuje wymag, aby drukarka byla wbudowana w bryle urzadzenia. Wymaég ten
zostal okreslony ze wzgledu na potrzebe zapewnienia zwartego, kompletnego i tatwego do
utrzymania w czystosci stanowiska pracy, przeznaczonego do uzytkowania w warunkach
szpitalnych, w szczegdélnosci na Bloku Operacyjnym.

Zamawiajacy wskazuje, ze drukarka zewnetrzna stanowi dodatkowy element wyposazenia
stanowiska, wymagajacy odrebnego miejsca ustawienia, dodatkowego okablowania lub polaczen
oraz dodatkowej powierzchni podlegajacej czyszczeniu i dezynfekcjii W warunkach
podwyzszonego rezimu sanitarnego rozwigzanie wbudowane ogranicza liczbe elementéw
zewnetrznych wokét urzadzenia, ufatwia utrzymanie porzadku i czystosci stanowiska oraz
zmniejsza ryzyko przypadkowego przemieszczenia drukarki, zabrudzenia przewodéw lub
rozdzielenia procesu dozowania od procesu etykietowania.

Wbudowana drukarka zapewnia réwniez jednoznaczne powigzanie procesu dozowania formaliny
z bezposrednim wydrukiem etykiety przy urzadzeniu, co ogranicza ryzyko omylek
organizacyjnych i wspiera identyfikowalnosé¢ probek. Dla Zamawiajgcego istotne jest, aby
urzadzenie byto kompletne i gotowe do pracy bez koniecznosci organizowania dodatkowego
stanowiska dla drukarki zewnetrznej.

Argument Wykonawcy dotyczacy wiekszej elastycznosci ustawienia drukarki nie przesadza o
réwnowaznosci rozwigzania. Zamawiajacy, jako podmiot odpowiedzialny za organizacje pracy i
bezpieczenstwo sanitarne stanowiska, wymaga rozwiazania integralnego, ograniczajacego liczbe
elementéw zewnetrznych w bezposrednim otoczeniu urzadzenia.

Pyt. 75

Czes$¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 38

Dziak: Drukarka do drukowania etykiet i czytnik kodéw kreskowych
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Punkt 38

Korpus z tworzywa ABS z przednia pokrywa

Czy Zamawiajacy dopusci rozwigzanie rownowazne o parametrach jak ponizej?

Korpus z tworzywa ABS z gorng pokrywa

Tak precyzyjne wymagania, dotyczace nieistotnych z punktu widzenia dziatania systemu detali
konstrukcyjnych, prowadzg do sztucznego mnozenia parametréw technicznych, ktére nie wptywajg na
jakosé, niezawodnosé ani funkcjonalno$é urzadzenia w zastosowaniu przemystowym.

Utrzymanie tak szczegbélowego wymagania moze prowadzié do nieuzasadnionego ograniczenia
konkurenciji poprzez preferowanie konkretnych modeli urzadzen, zamiast dopuszczenia szerokiej gamy
rozwigzan spetniajgcych te same funkcje uzytkowe.

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie rownowazne w zakresie pkt 38

Zamawiajacy wyjasnia, ze celem wymagania okreslonego w pkt 38 SWZ jest zapewnienie trwalej,
odpornej i tatwej w uzytkowaniu konstrukcji drukarki, umozliwiajacej prawidtowg eksploatacje
urzadzenia, w tym dostep do materialow eksploatacyjnych oraz utrzymanie drukarki w nalezytym
stanie technicznym i sanitarnym.

Zamawiajacy dopuszcza korpus z tworzywa ABS z gérna pokrywa, pod warunkiem :ze
rozwigzanie to zapewnia nie nizsza funkcjonalnos¢, trwatosé, ergonomie obstugi oraz mozliwos¢
prawidlowego czyszczenia i dezynfekcji niz rozwigzanie pierwotnie opisane w SWZ.

Zamawiajacy wskazuje jednoczesnie, ze dopuszczenie gérnej pokrywy w drukarce nie oznacza
dopuszczenia drukarki zewnetrznej. Wymaganie okreslone w pkt 37 SWZ pozostaje bez zmian, tj.
drukarka nadal musi by¢ wbudowana w bryle urzadzenia.

Pyt. 76
Czes¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny
dotyczy punktu 42
Dziat: Akcesoria oraz materialy eksploatacyjne kompatybilne z oferowanym urzadzeniem
Pojemniki dla prébek biologicznych/histopatologicznych kompatybilne z urzadzeniem:
Punkt 42
Pojemniki dedykowane do urzadzenia o pojemnosciach:
0,5L, transparentny (120 szt. w opakowaniu zbiorczym)
1L, transparentny (120 szt. w opakowaniu zbiorczym)
3L, transparentny (40 szt. w opakowaniu zbiorczym)
5L, transparentny (25 szt. w opakowaniu zbiorczym)
10L, nietransparentny (12szt. w opakowaniu zbiorczym)
Czy Zamawiajacy wyrazi zgode na zaproponowanie rozwigzania zdecydowanie lepszego od
wymaganego o parametrach jak ponizej?
»Pojemniki nietransparentne 0,25/0,5/1/3/5/11 litréw”
- pojemnik nietransparentny 0,25L — 120 szt.
- pojemnik nietransparentny 0,5L — 120 szt
- pojemnik nietransparentny 1L — 120 szt
- pojemnik nietransparentny 3L — 40 szt
- pojemnik nietransparentny 5L — 25 szt
- pojemnik nietransparentny 11L — 12 szt.
Mozliwos¢ korzystania z szesciu pojemnikéw o pojemnosciach 250ml, 0,51, 11, 31, 51 i az 111 jest
rozwigzaniem bardziej elastycznym, bezpiecznym i ergonomicznie korzystnym niz zestaw wymagany 5
pojemnikow w zakresie od 05 L do 10 L.
Zaproponowany przez nas zestaw pozwala na precyzyjne dozowanie dla prébek matych i duzych oraz
utatwia prace i zwieksza funkcjonalno$é urzgdzenia.
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Pojemniki 0,56 L majg wiekszg $rednice dna, w zwigzku z czym mniejszy materiat tkankowy przy ilosci
zalanej formaliny w stosunku 1:10 bardzo czesto nie jest pokrywany w petni formalina, co z oczywistych
powodéw jest dysfunkcyjne oraz nie spetnia wymogéw standaryzacji procesu w przypadku niektérych
tkanek. Zastosowanie dodatkowego pojemnika 0,25L eliminuje ten problem. Z kolei nasz pojemnik o
pojemnosci 11L réwniez z oczywistych wzgledéw poszerza zakres wagowy obstugiwanego materiatu
tkankowego bardziej niz pojemnik 10L. Dodatkowo Zamawiajgcy ma peing dowolno$é, jezeli chodzi ilos¢
zamawianych pojemnikéw. (nie posiadamy opakowan zbiorczych).

Jednoczesnie transparentnos¢ pojemnikow nie stanowi koniecznego parametru funkcjonalnego dia
prawidiowego przechowywania materialu histologicznego, a jego zasadno$¢ z punktu widzenia
procesowego i uzytkowego nie jest jednoznaczna. W wielu zastosowaniach laboratoryjnych i
przemystowych stosuje sie pojemniki nieprzezroczyste, ktére zapewniaja petng ochrone materiatu
przed $wiatiem oraz czynnikami zewnetrznymi.

Jednoczesnie tak precyzyjne wymaganie moze prowadzi¢ do nieuzasadnionego ograniczenia
konkurencji poprzez zawezenie dostepnych rozwigzan, mimo ze inne konstrukcje pojemnikéw spetniajg
te same wymagania w zakresie bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.

Dodatkowa pojemno$é z oczywistych wzgledéw zwigksza mozliwos¢ standaryzacji procedur w
zaleznosci od rodzaju materiatu histologicznego, co moze poprawi¢ standaryzacje procesu i ergonomie
pracy personelu.

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza rozwiazania opisane w pytaniu.

Pyt. 77

Czegs¢ 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 43

Dziat: Akcesoria oraz materialy eksploatacyjne kompatybilne z oferowanym urzadzeniem
Pojemniki dla prébek biologicznych/histopatologicznych kompatybilne z urzadzeniem:

Punkt 43
»Pojemniki z widocznym oznaczeniem pojemnosci”
Whnosimy o usuniecie tego zapisu.
Zapis ,pojemniki z widocznym oznaczeniem pojemnosci” ogranicza konkurencyjno$é postepowania i nie
ma istotnego znaczenia dla bezpieczenstwa ani ergonomii pracy przy systemach bezpiecznego
dozowania formaliny. W praktyce wymog widocznego oznaczenia pojemnosci ma charakter estetyczny,
a nie funkcjonalny. Z punktu widzenia uzytkownika nie wplywa na doktadnos¢ pracy, trwato$é systemu
ani jakos¢ dozowania. Dopuszczenie pojemnikow bez oznaczenia pojemnosci pozwoli na
zaoferowanie urzadzen nowoczesniejszych, w ktérych kontrola iloéci dozowanego medium
odbywa si¢ elektronicznie, z wigksza precyzja i w petni zgodnie z wymaganiami bezpieczenstwa.
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na usuniecie wymagania.
Zamawiajacy podtrzymuje wymog, aby pojemniki posiadaly widoczne oznaczenie pojemnosci.
Wymoég ten nie ma charakteru estetycznego, lecz funkcjonalny, organizacyjny i bezpieczenstwa.
Zamawiajacy wskazuje, ze uzytkownik musi mie¢ mozliwo$¢ jednoznacznego i szybkiego
ustalenia, jakiego pojemnika uzywa przed rozpoczeciem procesu dozowania formaliny. Widoczne
oznaczenie pojemnos$ci pozwala personelowi zweryfikowaé, czy wybrany pojemnik (jego
pojemnos¢) odpowiada rodzajowi materiatu, oczekiwanej ilosci utrwalacza oraz procedurze
pracy. Brak takiego oznaczenia moégiby prowadzi¢ do omytkowego uzycia pojemnika o
niewlasciwej pojemnosci.
Zamawiajacy nie podziela stanowiska, ze elektroniczna kontrola iloéci dozowanego medium
zastepuje widoczne oznaczenie pojemnosci pojemnika. System elektroniczny moze wspierac
proces dozowania, jednak nie eliminuje potrzeby wzrokowej weryfikacji pojemnika przez
uzytkownika. Kontrola elektroniczna dotyczy pracy urzadzenia, natomiast oznaczenie
31



pojemnosci na pojemniku umozliwia prawidiowy dobér pojemnika jeszcze przed rozpoczegciem
procesu.

W warunkach szpitalnych, w szczegélnosci przy pracy z materialem biologicznym i formalina,
Zamawiajagcy wymaga rozwiazan ograniczajacych ryzyko bledu uzytkownika. Widoczne
oznaczenie pojemnosci stanowi proste i niezalezne zabezpieczenie organizacyjne, wspierajace
prawidtowq identyfikacje pojemnika, standaryzacje pracy oraz bezpieczeristwo procesu.
Zamawiajacy dopuszcza dowolng technologie wykonania oznaczenia pojemnosci, pod
warunkiem ze oznaczenie jest widoczne, jednoznaczne i czytelne dla uzytkownika przed uzyciem
pojemnika.

Pyt. 78

Czes¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 44

Dzial: Akcesoria oraz materialy eksploatacyjne kompatybilne z oferowanym urzadzeniem
Pojemniki dla prébek biologicznych/histopatologicznych kompatybilne z urzadzeniem:

Punkt 44

»Pokrywy pojemnikéw wyposazone w zawor jednokierunkowy ze zintegrowanym zamknigciem
uszczelniajacym stuzacy do napetnienia pojemnikéw formaling”

Czy Zamawiajgcy dopusci rozwigzanie zdecydowanie lepsze do wymaganego o parametrach jak
ponizej:

»Dedykowane pokrywy wyposazone w otwor technologiczny zamykany dedykowang etykieta
membranowa,”

Oferowane rozwigzanie w postaci pokryw pojemnikdéw wyposazonych w otwér technologiczny zamykany
dedykowang etykieta membranows, stanowi rozwigzanie lepsze wobec zapisu wskazujgcego na
konieczno$¢ stosowania zaworu jednokierunkowego ze zintegrowanym zamknigciem uszczelniajgcym.
Funkcjonalnym celem wymogu jest zapewnienie szczelno$ci pojemnika, bezpieczenstwa uzytkowania
oraz ochrony przed przypadkowym wyciekiem lub emisjg oparéw. Funkcje te sg w petni realizowane
przez zastosowanie etykiety membranowej, ktéra skutecznie zamyka otwér technologiczny, gwarantujgc
szczelno$é, zapewniajac jej podwyzszong odpornos¢ mechaniczng na uszkodzenia. Rozwigzanie to
upraszcza obstuge, eliminuje ryzyko awarii elementu mechanicznego, jakim jest zawér, a jednocze$nie
zapewnia co najmniej ten sam poziom bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na dopuszczenie zaproponowanego rozwigzania jako
réwnowaznego.

Zamawiajacy podtrzymuje wymaganie, aby pokrywy pojemnikow byly wyposazone w zawoér
jednokierunkowy ze zintegrowanym zamknieciem uszczelniajacym stuzacy do napeiniania
pojemnikéw formalina.

Zamawiajacy wskazuje, ze celem wymagania nie jest wylacznie uzyskanie szczelno$ci pojemnika
po zakofriczeniu procesu, lecz zapewnienie bezpiecznego napetniania pojemnika formaling w
sposob ograniczajacy ryzyko wycieku, cofniecia cieczy, emisji oparéw oraz kontaktu personelu z
formaling w trakcie catego procesu.

Rozwigzanie polegajace na zastosowaniu otworu technologicznego zamykanego dedykowang
etykieta membranowa nie jest rozwigzaniem réwnowaznym wobec zaworu jednokierunkowego ze
zintegrowanym zamknigciem uszczelniajgcym. Etykieta membranowa moze petni¢ funkcje
zamkniecia otworu po zakornczeniu procesu napeiniania, natomiast nie zapewnia tej samej
funkcji co zawér jednokierunkowy w czasie napelniania pojemnika. W szczegélnosci nie
wykazano, aby takie rozwiagzanie zapewnialo jednokierunkowy przeplyw formaliny, ograniczato
ryzyko cofniecia cieczy, zabezpieczalo przed wyciekiem w trakcie dozowania oraz ograniczato
emisje oparéw formaliny na poziomie réownowaznym do wymaganego w SWZ.
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Zamawiajacy wskazuje rowniez, ze otwor technologiczny wymagajacy pozniejszego zamknigcia
etykieta membranowa tworzy dodatkowy etap obstugi i dodatkowe ryzyko bledu uzytkownika, w
szczegbinosci ryzyko niewlasciwego zamkniecia, niepeilnego uszczelnienia, uszkodzenia
etykiety, jej odklejenia albo opéznienia zamkniecia pojemnika po napetnieniu. W przypadku pracy
z formaling Zamawiajacy wymaga rozwigzania ograniczajacego takie ryzyka juz na etapie
napeiniania pojemnika.

Argument Wykonawcy dotyczacy prostszej konstrukcji i braku elementu mechanicznego nie
przesadza o rownowaznosci rozwiazania. Dla Zamawiajacego istotne jest zapewnienie
okreslonego efektu funkcjonalnego i bezpieczeristwa, tj. napelniania pojemnika przez
rozwigzanie ograniczajgce mozliwos¢ wycieku, emisji oparéw oraz niekontrolowanego kontaktu z
formalina.

Pyt. 79

Czes¢ 5 zaméwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 45

Dzial: Akcesoria oraz materialy eksploatacyjne kompatybilne z oferowanym urzadzeniem

Pojemniki dla prébek biologicznych/histopatologicznych kompatybilne z urzadzeniem:

Punkt 45

»Pokrywy pojemnikdw oznaczone kodem kreskowym 2D do rozpoznawania pojemnosci i

sledzenia probek”

Prosimy o doprecyzowanie czy Zamawiajagcy wymaga rozwigzania lepszego od wymaganego o

parametrach jak ponizej?

,Urzadzenie automatycznie rozpoznaje objeto$¢ uzywanego pojemnika, bez koniecznosci

identyfikaciji tej informacji na podstawie niepowtarzalnego kodu kreskowego 2D umieszczonego

na pokrywie pojemnika”

Oferowane rozwigzanie nalezy uznaé¢ za co najmniej rébwnowazne, a w praktyce korzystniejsze od

wymaganego, poniewaz eliminuje konieczno$é kazdorazowego sczytywania kodu z pokrywy, upraszcza

obstuge urzadzenia oraz ogranicza ryzyko bledéow wynikajacych z nieprawidiowego odczytu,

uszkodzenia lub zabrudzenia kodu kreskowego. Automatyczne rozpoznawanie objetosci pojemnika

zapewnia ten sam efekt funkcjonalny, tj. prawidiowa identyfikacje stosowanego pojemnika, a

jednocze$nie zwieksza niezawodno$é i wygode eksploatacii.

W zwigzku z powyzszym prosimy o potwierdzenie, Ze Zamawiajacy wymaga rozwigzania, w ktorym

identyfikacja objetosci pojemnika odbywa sie automatycznie przez urzadzenie, bez wykorzystania kodu

kreskowego 2D na pokrywie, jako rozwigzanie lepsze od opisanego w SWZ?

W przypadku braku zgody prosimy o szczegdtowe uzasadnienie, dlaczego Zamawiajgcy wymaga

identyfikacji pojemnika wiasnie za pomoca kodu kreskowego 2D na pokrywie, skoro oferowane

rozwigzanie realizuje ten sam cel funkcjonalny w sposob bardziej automatyczny i mniej podatny na

btedy.

Odp.: Zamawiajacy wyjasnia, ze celem wymagania okreslonego w pkt 45 SWZ jest zapewnienie

prawidtowej identyfikacji pojemnika, rozpoznania jego pojemnosci oraz mozliwosci sledzenia

prébki w procesie pracy urzadzenia.

Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie, w ktéorym rozpoznawanie pojemnos$ci pojemnika odbywa

si¢ automatycznie przez urzadzenie, bez koniecznosci odczytu tej informacji z kodu kreskowego

2D umieszczonego na pokrywie pojemnika, pod warunkiem Ze rozwigzanie to zapewnia

prawidiowe i powtarzalne rozpoznanie objeto$ci uzywanego pojemnika oraz nie obniza

bezpieczernistwa procesu dozowania.

Zamawiajacy wskazuje jednocze$nie, ze automatyczne rozpoznanie pojemnosci pojemnika nie

zastepuje funkcji $ledzenia probki. Sledzenie probki musi byé zapewnione przez kod kreskowy
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2D, inny kod identyfikacyjny albo réwnowaine rozwigzanie umozliwiajace jednoznaczng
identyfikacje pojemnika i powigzanie go z prébka.

Zamawiajacy dopuszcza zatem zaréwno rozwigzanie oparte na kodzie kreskowym 2D
umieszczonym na pokrywie pojemnika, jak i rozwigzanie, w ktorym urzadzenie automatycznie
rozpoznaje pojemno$¢ pojemnika, pod warunkiem zachowania funkcji $ledzenia prébek oraz
jednoznacznej identyfikacji pojemnika w procesie pracy.

W zwiazku z powyzszym Zamawiajacy modyfikuje pkt 45 w nastepujacy sposéb:

»Pokrywy pojemnikéw oznaczone kodem kreskowym 2D do rozpoznawania pojemnosci i
$ledzenia probek albo rownowazne rozwiazanie, w ktérym urzadzenie automatycznie rozpoznaje
pojemnos$¢ pojemnika, przy jednoczesnym zapewnieniu Sledzenia probek za pomoca kodu 2D,
innego kodu identyfikacyjnego lub réwnowaznego systemu identyfikacji.”

Pyt. 80

Czes$¢é 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 46

Dzial: Akcesoria oraz materiaty eksploatacyjne kompatybilne z urzadzeniem:

Pojemniki dla préobek biologicznych/histopatologicznych kompatybilne z urzadzeniem

Punkt 46

»Pokrywy pojemnikéw zgodnie z rozporzadzeniem MDR wyposazone w kod UDI, zawierajace
nastepujace informacje:

e GTIN: numer pozycji w handlu globalnym,

* (10): partia, do ktérej nalezy pojemnik,

* (240): kod katalogowy,

* (91): masa pustego pojemnika,

* (92): typ pojemnika,

* (93): wewnetrzne pole identyfikatora

* (94): identyfikator wiadra, niepowtarzalna warto$¢ dla kazdego wygenerowanego kodu”
Wnosimy o jego usuniecie jako nadmiernego i nieproporcjonalnego, a w jego miejsce proponujemy
rozwigzanie rbwnowazne:

»Pojemniki musza byé wyrobami medycznymi oznakowanymi w nastepujace informacije:

- numer pozycji w handlu globalnym,

- kod katalogowy,

- wewnetrzne pole identyfikatora,

- dane identyfikacyjne na etykiecie membranowej ktore sa drukowane po zalaniu materiatu
tkankowego.”

Usuniecie nadmiernego wymogu dotyczacego umieszczania danych tylko i wylgcznie na pokrywie
ogranicza uczciwg konkurencje w postepowaniu przetargowym

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie rownowazne opisane w pytaniu.

Pyt. 81

Czes¢ 5 zamowienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 48

Dzial: Akcesoria oraz materialy eksploatacyjne kompatybilne z urzadzeniem:

Zbiornik z formaling kompatybilny z urzadzeniem

Punkt 48

Zbiornik wykonany z polietylenu (oznaczenie 04 PE- LD), wypelniony 10% zbuforowang formaling
(formaldehyd 1%-5%, alkohol metylowy 0%- 0,5%) pH mieszczace sie w zakresie 7.2-7.4 - zgodnie
ze standardami Polskiego Towarzystwa Patologow potwierdzone wynikami_z Laboratorium
akredytowanedgo na terenie Polski
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Zwracamy sie¢ z prosbg o wyrazenie zgody na zaproponowanie rozwigzania réwnowaznego o
parametrach techniczno-uzytkowych jak ponize;:

sDedykowany do urzadzenia zbiornik z formaling wypeiniony 10% zbuforowang formaling o PH
mieszczacym sie¢ w zakresie minimum od 7,2 do 7,4 (zgodnie ze standardami Polskiego
Towarzystwa Patologéw) — zbiornik wyposazony w szybkozlacze kompatybilne z automatycznym
systemem. Kompatybilny z urzadzeniem w zataczeniu potwierdzenie producenta.’

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie rownowazne opisane w pytaniu.

Pyt. 82

Czegs¢ 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 54

Dziat: Akcesoria oraz materialy eksploatacyjne kompatybilne z urzadzeniem:

Papier termiczny kompatybilny z urzadzeniem

Punkt 54

Rolka papieru termicznego kompatybilna z drukarka urzadzenia

Zwracamy sie z prosbg o wyrazenie zgody na zaproponowanie rozwigzania réwnowaznego o
parametrach techniczno-uzytkowych jak ponizej:

»Etykiety dedykowane do systemu odporne na dzialanie formaliny oraz wilgoci zapewniajace
calkowita szczelno$¢ pojemnika z materialem tkankowym wypelnionym formaling podczas
transportu rolka — 500 szt.”

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza rozwigzanie rownowazne w zakresie pkt 54, pod warunkiem
spetnienia wymagarn wskazanych ponizej.

Zamawiajacy wyjasnia, 2e celem wymagania okreslonego w pkt 54 SWZ jest zapewnienie
materiatu eksploatacyjnego kompatybilnego z drukarka urzadzenia, umozliwiajacego prawidiowe
drukowanie oznaczen wymaganych w procesie identyfikacji prébek.

Zamawiajacy dopuszcza etykiety dedykowane do oferowanego systemu, w tym etykiety w rolce,
odporne na dziatanie formaliny oraz wilgoci, pod warunkiem Zze sg one w petni kompatybilne z
drukarka urzadzenia, zapewniajg trwaly i czytelny nadruk oraz umozliwiaja prawidiowa
identyfikacje pojemnika i probki.

Zamawiajacy wskazuje jednoczesnie, Ze etykieta nie moze byé¢ traktowana jako element
zastepujacy konstrukcyjne uszczelnienie pojemnika. Funkcjq etykiety jest oznakowanie i
identyfikacja préobki, natomiast szczelno$¢ pojemnika musi wynikaé¢ z konstrukcji pojemnika,
pokrywy oraz zastosowanego systemu zamknigcia. Deklarowana odpornosé¢ etykiety na
formaline i wilgo¢ moze stanowi¢ ceche korzystna, jednak nie zastepuje wymagan dotyczacych
szczelnosci pojemnika i pokrywy.

Pyt. 83

Czesé 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 55

Dzial: Akcesoria oraz materialy eksploatacyjne kompatybilne z urzagdzeniem:
Papier termiczny kompatybilny z urzagdzeniem

»llosci rolek papieru do dostarczenia wraz z urzadzeniem: minimum 20 rolek”

Zwracamy si¢ z prosbg o wyraZzenie zgody na zaproponowanie rozwigzania réwnowaznego o
parametrach techniczno-uzytkowych jak ponize;:

lloéci rolek z etykietami dedykowanymi do systemu odporne na dziatanie formaliny oraz wilgoci
zapewniajace calkowita szczelnos¢ pojemnika z materialem tkankowym wypetnionym formaling
podczas transportu. Na etykietach generowane sa nadruki z informacja o godzinie i dacie zalania
materiatu tkankowego formaling oraz wadze probki i formaliny, proporcji zalania i nr LOT
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formaliny 1 rolka — 500 szt. etykiet”: minimum 3 rolki

Odp.: W przypadku zaoferowania urzadzenia wykorzystujacego etykiety dedykowane do systemu
zamiast papieru termicznego Zamawiajacy dopuszcza dostarczenie minimum 3 rolek etykiet, pod
warunkiem ze kazda rolka zawiera minimum 500 etykiet, tj. tacznie minimum 1500 etykiet, oraz ze
etykiety sa w pelni kompatybilne z drukarka urzadzenia i zapewniajg trwaly oraz czytelny nadruk
odporny na warunki uzytkowania przewidziane dla systemu.

Pyt. 84

Czes¢ 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy punktu 4

GWARANCJA/SERWIS/POZOSTALE WARUNKI UDZIALU W ZAMOWIENIU

Punkt 4:

Urzadzenie lub jego elementy podlegajace sterylizacji w parze wodnej w nadcisnieniu w dwéch
zakresach temperatur 134°C, czas ekspozycji 7 min., 121°C czas ekspozycji 20 min, lub w
sterylizacji plazmowej w temperaturze 45 C czas ekspozycji 28 minut. Jezeli urzadzenie wymaga
demontazu przed procesem dekontaminacji personel Centralnej Sterylizatorni Zamawiajacego
zostanie przeszkolony w tym zakresie przez przedstawiciela Wykonawcy

Wnosimy o usuniecie tego wymogu.

Uzasadnienie:

Wymég dotyczacy mozliwosci sterylizacji elementéw urzadzenia w okreslonych parametrach sterylizaciji
parowej lub plazmowej jest ponadmiarowy i nie pozostaje w bezposrednim zwigzku z podstawowg
funkcja systemu dozowania formaliny. Prawidiowe uzytkowanie i bezpieczenstwo systemu moga byé
zapewnione poprzez procedury mycia, dezynfekcji oraz dekontaminacji przewidziane przez producenta i
potwierdzone dokumentacjg wyrobu medycznego.

Jednoczeénie wskazanie konkretnych metod, temperatur oraz czaséw sterylizacji moze nieuzasadnienie
ogranicza¢ krag potencjalnych wykonawcow oferujgcych rozwigzania réwnowazne, ktére spetniajg
wymagania w zakresie bezpieczenstwa uzytkowania i kontroli zakazen, lecz wykorzystujg inne,
dopuszczone przez producenta procedury dekontaminaciji.

W zwigzku z powyzszym prosimy o wykreslenie przedmiotowego wymagania lub dopuszczenie
réwnowaznych metod dekontaminacji zgodnych z instrukcja producenta oferowanego urzgdzenia.

Odp.: Zamawiajacy w zataczniku nr 2.5 do SWZ Formularz wlasciwosci techniczno — uzytkowych
Urzadzenia objetego czescia 4 zamowienia w dziale I POZOSTALE WYMAGANIA / WARUNKI
UDZIALU W ZAMOWIENIU Il. GWARANCJA/SERWIS/POZOSTALE WARUNKI UDZIALU W
ZAMOWIENIU - w zwiazku z omytka pisarska —wykresla punkt 4.

Pyt. 85

Czes$é 5 zamoéwienia: Dostawa maszyny do dozowania formaliny

dotyczy zadania nr 5- Warunki udziatlu w postepowaniu

Zwracamy sie z uprzejmg prosbg o wyjasnienie, czy Zamawiajacy uzna za spetniony warunek

posiadania zdolnosci technicznej lub zawodowej niezbednej do wykonania zaméwienia, jezeli

Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy —

w tym okresie, zrealizowat co najmniej jedng dostawe sprzetu medycznego ogdlnie wykorzystywanego w

placéwkach medycznych, w szczegolnosci w szpitalach, o wartosci nie mniejszej niz 250 000,00 z4?

W przypadku braku zgody na powyzsze, prosimy o wyjasnienie, czy Zamawiajgcy uzna warunek za

spelniony w przypadku wykazania przez Wykonawce dwodch dostaw odpowiadajacych rodzajowi

zamoéwienia, tj. dostaw maszyn do dozowania formaliny, ktérych taczna wartos¢ wynosi co najmniej 250

000,00 z.

Jednoczesnie uprzejmie informujemy, ze oferowane rozwigzanie, tj. maszyna do dozowania formaliny,

jest rozwigzaniem rynkowo tanszym niz kwota 250 000,00 zt. W praktyce oznacza to, ze wykonawcy
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oferujacy tego rodzaju maszyny moga nie posiadaé pojedynczej referencji na dostawe takiego
urzagdzenia o warto$ci nie mniejszej niz 250 000,00 zl, mimo Zze posiadajg realne i adekwatne
doswiadczenie w zakresie dostaw odpowiadajacych przedmiotowi zamoéwienia.

Odp.: W SWZ Rozdziat V. Warunki udzialu w postepowaniu oraz podstawy wykluczenia, 1.
Posiadaja zdolnos¢ techniczng lub zawodowa niezbedne do wykonania zamoéwienia (...) Za
odpowiadajace rodzajowi zamoéwienia Zamawiajacy uzna:

Dla cze$ci 5 zaméwienia — dwie dostawy odpowiadajgce rodzajowi zamoéwienia, tj. dostawa maszyn do
dozowania formaliny, ktérych taczna warto§¢ wynosi co najmniej 250 000,00 zt.

Pyt. 86

Dot. czesci 8

Dotyczy rozdziatu IV. Termin wykonania zamowienia ust. 2)

Czy w ramach czesci 8 Zamawiajgcy zrezygnuje z koniecznosci dostarczenia instrukcji serwisowej DTR
lub szczegbtowego wykazu czynnosci, testéw bezpieczenstwa i funkcjonalnych wykonywanych w trakcie
przegladow? Z dostawag przekazemy wszystkie dokumenty potrzebne uzytkownikowi, tj. instrukcje
obstugi oraz mycia i dezynfekg;ji.

Z uwagi na zaawansowang technologie instrukcja serwisowa udostepniana jest tylko punktom
serwisowym, posiadajgcym przeszkolony przez Producenta personel oraz wymagane przez niego
wyposazenie. Spowodowane jest to odpowiedzialno$cig producenta za prawidlowa i bezpieczng prace
urzadzenia, przed uzytkownikiem jak i pacjentem. Na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych kalibracji
i napraw moga oni odnieS¢ uszczerbek na zdrowiu, a uzytkownik naszego sprzetu byé narazony na
roszczenia finansowe ze strony pacjenta lub personelu.

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza zmian opisanych w pytaniu.

Pyt. 87

Dot. czeéci 8

Dotyczy rozdziatu VI. Wymagania stawiane wykonawcom dotyczace tresci oferty oraz projektu
umowy § 5 ust. 6

Czy Zamawiajgcy zgodzi sie wydiuzenie czasu przystgpienia do naprawy od zgtoszenia awarii w okresie
gwarancji wynosit do 48 godzin?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza zmian opisanych w pytaniu.

Pyt. 88

Dot. czesci 8

Dotyczy rozdziatu VI. Wymagania stawiane wykonawcom dotyczace tresci oferty oraz projektu
umowy § 5 ust. 6

Czy Zamawiajacy wyrazi zgode na wydluzenie terminu naprawy w przypadku koniecznosci
sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy do 12 dni roboczych?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza zmian opisanych w pytaniu.

Pyt. 89

Dotyczy formularza wlasciwosci techniczno-uzytkowych (zatacznik nr 2.8 do SWZ)

Czy Zamawiajgcy moze potwierdzié iz, w ramach dostawy zestawow do histeroskopii — 3 komplety
oczekuje dostawy po 3 szt. z kazdej opisywanej pozycji z wyjatkiem pozycji 6, gdzie Zamawiajgcy
wymienia ilos¢ 18 szt.?

Odp.: Zamawiajacy w ramach dostawy zestawow do histeroskopii — 3 komplety oczekuje dostawy
po 3 szt. z kazdej opisywanej pozycji z wyjatkiem pozyciji 6, gdzie Zamawiajacy wymienia ilos¢ 18
szt.
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Pyt. 90

Dotyczy formularza wlasciwosci techniczno-uzytkowych (zatacznik nr 2.8 do SWZ)

Dot. Ip. 5 tabeli ,Swiattowod typ CF, bezpieczny w procedurach inwazyjnych” — Czy Zamawiajacy uzna
za wystarczajgce potwierdzenie spetnienia wymogu, os$wiadczenie producenta zawarte w IFU,
potwierdzajgce zgodnos¢ czesci aplikacyjnej typu CF z normg IEC 60601-17

Odp.: Zamawiajacy podtrzymuje wymagania postawione w Zataczniku nr 2.8 do SWZ dot. Ip. 5.

Pyt. 91

Dotyczy projektu umowy (zatacznik nr 3 do SWZ)

Dot. § 5 ust. 9 — Czy Zamawiajgcy wyrazi zgode na modyfikacje zapisu w ust. 9 w nastepujacy sposob:
Wykonawca gwarantuje minimum 8-letni okres peinej, ptatnej obstugi pogwarancyjnej oraz dostepnosc
do czesci zamiennych?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na proponowana modyfikacje § 5 ust. 9 projektu umowy.
Zamawiajacy podtrzymuje dotychczasowe brzmienie postanowienia, uznajac je za adekwatne do
swoich potrzeb oraz zapewniajagce wtasciwe zabezpieczenie ciaglosci eksploatacji przedmiotu
zamowienia.

Pyt. 92

Dotyczy projektu umowy (zatacznik nr 3 do SWZ)

Dot. § 7 ust. 6 — Czy Zamawiajgcy wyrazi zgode na zmniejszenie tacznej maksymalnej wysokos$ci
naliczonych kar umownych dla czesci 8 do 20%wartosci brutto umowy?

Odp.: Zamawiajacy czesciowo wyraza zgode na proponowang modyfikacj¢ w zakresie
ograniczenia fgcznej maksymalnej wysokosci kar umownych.

W zwiazku z powyzszym § 7 ust. 6 PPU otrzymuje brzmienie:

»6. Laczna maksymalna wysokos$é naliczonych kar umownych nie moze przekraczaé¢ 30%
wartosci brutto Umowy. Odstapienie od Umowy, pozostaje bez wplywu na mozliwos$é zadania
zaptaty kar umownych.”

Pyt. 93

Czesé nr 7 poz. 2. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na wziernik ginekologiczny dwu tyzkowy Kallmorgen
o wym.

90x36 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 94

Czesé nr 7 poz. 3. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na wziernik ginekologiczny dwu tyzkowy Kallmorgen
o wym.

75x23 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 95
Czes¢ nr 7 poz. 23. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na szyne $rodkowag o wym. 225x20 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 96
Czesé nr 7 poz. 24. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na separator o wym. 40x22x30 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.
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Pyt. 97
Czesc nr 7 poz. 25. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kosz stalowy o wym. 515x245x50 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 98
Cze$¢ nr 7 poz. 26. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na kosz stalowy o wym. 515x245x70mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 99
Cze$¢ nr 7 poz. 27. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kosz stalowy o wym. 240x250x50 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 100
Czesc¢ nr 7 poz. 28. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na kosz stalowy o wym. 405x250x50 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 101

Cze$¢€ nr 7 poz. 35. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na imadio chirurgiczne Hegar Mayo df. 180 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 102

Cze$¢ nr 7 poz. 38. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na nozyczki do ligatury jedno ucho ztote drugie

czarne pozostate parametry bez zmian.
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 103

Cze$¢ nr 7 poz. 39. Czy Zamawiajgcy moze doprecyzowaé czy sonda maciczna Sims ma byé gietka cz

sztywna?

Odp.: Zamawiajacy doprecyzowuje: Sonda Maciczna SIMS wyskalowana sr. 4 dlugo$é 330 mm —

sztywna.

Pyt. 104

Czgé¢ nr 7 poz. 52. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na fyzeczke ginekologiczng Recamier o di. 210

mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.
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Pyt. 105
Czes$c¢ nr 7 poz. 59. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na hak brzuszny Balfour max rozszerzenia 285 mm
wysokosé 205 mm dt. 320 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 106

Czes¢ nr 7 poz. 60. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na tyzke srodkowg do rozwieracza o wym. 55x70
mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 107

Cze$¢ nr 7 poz. 63. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na hak operacyjny Fritsch o wym. 75x48 mm dt.
255 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 108

Cze$é nr 7 poz. 64. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na hak powtokowy Mikulicz o dt. 260 mm o wym.
120x50 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 109

Cze$¢ nr 7 poz. 65. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kleszczyki histerektomijne Heaney
atraumatyczne df. 210 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 110

Czesé nr 7 poz. 66. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kleszczyki atraumatyczne de Bakey o dt. 250
mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 111
Czesé¢ nr 7 poz. 72. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kleszczyki preparacyjne Overholt dt. 210 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 112
Czeséé nr 7 poz. 74. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kulkocigg Schroeder 2x2 di. 240 mm?
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Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 113
Cze$¢ nr 7 poz. 76. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na imadfo chirurgiczne De Bakey dt. 250 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 114

CzeS¢ nr 7 poz. 79. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na nozyczki chirurgiczne Mayo Harrington dt. 220
mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 115
Czes¢ nr 7 poz. 80. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na nozyczki chirurgiczne Daver dt. 140 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 116
Czg$¢ nr 7 poz. 81. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na nozyczki chirurgiczne Standard d. 140 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 117
Czesé nr 7 poz. 82. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kleszczyki jelitowe Allis dt. 150 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 118

Cze$¢ nr 7 poz. 84. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na kleszczyki naczyniowe Crile Rankin, pozostate
parametry bez zmian?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 119
Czesé nr 7 poz. 86. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na odciggacz do miesni Doyen dt. 165 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 120
Czes¢ nr 7 poz. 89. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na kosz stalowy o wym. 515x245x100 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 121
Czesé nr 7 poz. 90. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na hak operacyjny Fritsch o dt. 265 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 122
Czes¢ nr 7 poz. 91. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na fyzeczke Recamier o df. 360 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 123

Czes¢ nr 7 poz. 94. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na imadio chirurgiczne Hegar Mayo dt. 240 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.
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Pyt. 124

Czes$¢ nr 7 poz. 95. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na nozyczki do ligatury jedno ucho ztote drugie
czarne pozostate parametry bez zmian.

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 125
Czesc nr 7 poz. 96. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na nozyczki preparacyjne Mayo di. 180 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 126
Czesé nr 7 poz. 97. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na nozyczkKi chirurgiczne dt. 170 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 127

Czes¢ nr 7 poz. 99. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kleszczyki naczyniowe Crile Rankin? Pozostate
parametry bez zmian.

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 128

Czes$¢ nr 7 poz. 103. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kleszczyki do opatrunkéw Foerster? Pozostate
parametry bez zmian.

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 129

Czes¢ nr 7 poz. 106. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na fyzke jelitowg i brzuszng Reverdin o wym. tyzki
gérnej 61 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 130

Czes¢ nr 7 poz. 108. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na zestaw wziernikéw ginekologicznych Kristeller
o dt. 185 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 131
Czeséé nr 7 poz. 110. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na imadto chirurgiczne Hegar Mayo dt. 160 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 132
Czes¢ nr 7 poz. 111. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na nozyczki chirurgiczne Mayo dt. 150 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 133

Cze$¢ nr 7 poz. 112. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na wziernik odbytniczy dwu ramienny ze Srubg o
dt. 215 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.
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Pyt. 134
Cze$¢ nr 7 poz. 113. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na nozyczki preparacyjne Toennis o dt. 180 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 135
Czes¢ nr 7 poz. 117. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na kleszczyki jelitowe Baby Allis dt. 125 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 136
Czesé nr 7 poz. 116. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na kleszczyki Rampley nie atruamatyczne?
Odp.:

Pyt. 137
Czes¢ nr 7 poz. 117. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na imadio chirurgiczne Crille Wood dt. 150 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 138
Czesé nr 7 poz. 120. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na szyne ograniczajgcg o wym. 235x18x9 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 139

CzeS¢ nr 7 poz. 124. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kleszczyki naczyniowe Micro Halsted
Mosquito?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 140
Czes¢ nr 7 poz. 128. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na imadto chirurgiczne Webster dt. 130 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 141

Czesé nr 7 poz. 129. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na imadio chirurgiczne Baumgarter Hegar dt. 140
mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 142
Czes¢ nr 7 poz. 130. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na nozyczki preparacyjne Toennis dt. 180 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 143
CzesS¢ nr 7 poz. 135 . Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kosz Aicon o wym. 240x250x70 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 144
Czes¢ nr 7 poz. 136. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na hak operacyjny Fritsch dt. 250 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 145
Czes¢ nr 7 poz. 140. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na kleszcze od jezyka Heyewood dt. 215 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.
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Pyt. 146
Czesé nr 7 poz. 151 . Czy Zamawiajacy wyraza zgode na hak operacyjny Kocher o wym. 80x65 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 147
Czes¢ nr 7 poz. 152. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na rozwieracz Weitlaner df. 135 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 148

Czesé nr 7 poz. 154. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na hak brzuszny Mikulicz o wym. 86x55mm dk.
260 mm?

Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody ha zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 149
Czesé nr 7 poz. 155. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na hak brzuszny Mikulicz 90x35mm t. 260 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 150
Czes¢ nr 7 poz. 156. Czy Zamawiajgcy wyraza zgode na hak brzuszny o wym 155x50 mm dt. 260 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 151
Czes¢ nr 7 poz. 165. Czy Zamawiajacy wyraza zgode na kleszczyki Winter dt. 290 mm?
Odp.: Zamawiajacy nie wyraza zgody na zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 152

Cze$¢ nr 7 poz. wszystkie Czy Zamawiajgcy moze doprecyzowa¢ w formularzu asortymentowo
cenowym jedn. Masy jest podana szt. i kpl., bez ilosci rozumiem ze domysina jest w ilosci 1 ( czyli 1 szt
lub 1 komplet)?

Odp.: Zamawiajacy doprecyzowuje: jednostka sztuk oznacza pojedynczy element, w ramach
jednej pozycji, a jednostka komplet oznacza komplet w ramach jednej pozycji. Zamawiajacy
doprecyzowat ilosci dla wszystkich pozycji korygujac Zalacznik nr 2.7 do SWZ tj. FORMULARZ
ASORTYMENTOWO-CENOWY Urzadzenia objetego czescia 7 zamédwienia. Przedmiot
zamowienia: Dostawa zestawu narzedzi operacyjnych - stosowanych w operacjach ginekologii
onkologicznej oraz w  operacjach chirurgii onkologicznej @W___ zalaczeniu -
«Skorygowany Zat 2.7 Zestaw narzedzi operacyinych stosowanych w operacjach ginekologii
onkologicznej oraz w operacjach chirurgii onkologicznej 14 2026 DZP”

Wszystkie pozycje i ich ilosci okreslone w ,skorygowanym_Zat_2.7 Zestaw narzedzi
operacyjnych stosowanych w operacjach ginekologii onkologicznej oraz w operacjach chirurgii
onkologicznej_14_2026_DZP” dotycza 1 zestawu narzedzi operacyjnych stosowanych w
operacjach ginekologii onkologicznej oraz w operacjach chirurgii onkologicznej.

Pyt. 153
Czesc 9
Dostawa cieplarki ptynéw infuzyjnych — 1 szt.
ad.1
Prosimy o dopuszczenie pojemnosci komory: max 31,51 netto (44| brutto
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.
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Pyt. 154

Czesé 9

ad.2

Prosimy o dopuszczenie temperatury wnetrza komory: 28 - 70 °C (Dwa zakresy: | 28 - 41
°C,1142-70°C)co0 0,5°C

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 155

Czesc 9

ad.3

Prosimy o dopuszczenie komory o wymiarach: 380 mm x 370 mmx 510 mm
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 156

Czesé 9

ad.4

Prosimy o dopuszczenie temperatury pracy: 10-30 °C

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 157

Czes¢ 9

ad.6

Prosimy o dopuszczenie temperatury otoczenia (magazynowanie): 5 - 55 °C.
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 158

Czesc 9

ad.7

Prosimy o dopuszczenie wilgotnosci wzglednej 30% do 70%
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 159

Czesé 9

ad.8

Prosimy o dopuszczenie wagi 19 kg

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 160

Czesc¢ 9

ad.9

Prosimy o odstapienie od zapisu ,do ogrzewania innych nieptynnych przedmiotéow”

Odp.: Zamawiajacy podtrzymuje zapis zgodnie z Zatagcznikiem nr 2.9 do SWZ, punkt 9.

Pyt. 161

Czes¢ 9

ad.10

Prosimy o dopuszczenie obudowy z ptyty PWC zapewniajgcej izolacje termiczna.
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.
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Pyt. 162

Czes¢ 9

ad.12

Prosimy o odstgpienie od zapisu” ptynéw do dializy otrzewnowej, strzykawek i innych

akcesoriéw medycznych”

Odp.: Zamawiajacy odstepuje od zapisu opisanego w pytaniu. Pozostale wymagania w tym
zakresie zgodnie z Zalacznikiem 2.9 do SWZ poz. 12.

Pyt. 163

Czesc 9

ad.13

Prosimy o dopuszczenie dezynfekcji za pomocg zamontowanych wewnatrz diod UV-C
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 164

Czesc 9

ad.14

Prosimy o dopuszczenie ogrzewania za pomoca kondukgji i konwekg;ji
Odp.: Pytanie nie dotyczy Zatacznikia nr 2.9 do SWZ, punkt 14

Pyt. 165

Czes¢ 9

ad.16

Prosimy o dopuszczenie komory grzewczej wyposazonej w przezroczystg pokrywe i

automatyczne zamykanie

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiane opisang w pytaniu pod warunkiem, ze jesli funkcja
zamykania jest rownowazana z domykaniem.

Pyt. 166

Czesé 9

ad.23

Prosimy o dopuszczenie pojemnosci do ogrzewania w przyblizeniu 15 butelek 11, worki 3I-
5 szt., worki 5 [-3 szt.

Odp.: Zamawiajacy zmienia zapis i dodaje do opisy przedrostek ,,Nie mniej niz”

Pyt. 167

Czes¢ 9

ad.27

Prosimy o odstgpienie od zapisu"
Odp.: Pytanie nieczytelne.

Pyt. 168

Czesc 9

Dostawa cieplarki ptynéw infuzyjnych — 1 szt.

ad.1

Prosimy o dopuszczenie pojemnosci komory: max 31,51 netto (44l brutto
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.
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Pyt. 169

CzesS¢ 9

ad.2

Prosimy o dopuszczenie temperatury wnetrza komory: 28 - 70 °C (Dwa zakresy: | 28 - 41
°C,1142-70°C)co 0,5 °C

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 170

Czes¢ 9

ad.3

Prosimy o dopuszczenie komory o wymiarach: 380 mm x 370 mmx 510 mm
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 171

Czesé 9

ad.4

Prosimy o dopuszczenie temperatury pracy: 10-30 °C

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 172

Czesé 9

ad.6

Prosimy o dopuszczenie temperatury otoczenia (magazynowanie): 5 - 55 °C.
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 173

Czesé 9

ad.7

Prosimy o dopuszczenie wilgotnoéci wzglednej 30% do 70%
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 174

Czesc 9

ad.8

Prosimy o dopuszczenie wagi 19 kg

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 175

Czesé 9

ad.9

Prosimy o odstagpienie od zapisu ,do ogrzewania innych nieptynnych przedmiotéw”

Odp.: Zamawiajacy podtrzymuje zapis zgodnie z Zalacznikiem nr 2.9 do SWZ, punkt 9.

Pyt. 176
Czesc 9
ad.10
Prosimy o dopuszczenie obudowy z ptyty PWC zapewniajacej izolacje termiczna.
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.
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Pyt. 177

Czesé 9

ad.12

Prosimy o odstgpienie od zapisu” plynéw do dializy otrzewnowej, strzykawek i innych
akcesoriow medycznych”

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 178

Czesé 9

ad.13

Prosimy o dopuszczenie dezynfekcji za pomocg zamontowanych wewnatrz diod UV-C
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiany opisane w pytaniu.

Pyt. 179

Czesé¢ 9

ad.14

Prosimy o dopuszczenie ogrzewania za pomocg kondukcji i konwekcji
Odp.: Pytanie nie dotyczy Zatacznikia nr 2.9 do SWZ, punkt 14.

Pyt. 180

Czesé 9

ad.16

Prosimy o dopuszczenie komory grzewczej wyposazonej w przezroczystg pokrywe i

automatyczne zamykanie

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiane opisang w pytaniu pod warunkiem, ze jesli funkcja
zamykania jest rbwnowazana z domykaniem.

Pyt. 181

Czes¢ 9

ad.23

Prosimy o dopuszczenie pojemnosci do ogrzewania w przyblizeniu 15 butelek 1!, worki 3I-
5 szt., worki 5 |-3 szt.

Odp.: Zamawiajacy zmienia zapis i dodaje do opisy przedrostek ,,Nie mniej niz”

Pyt. 182

Czesc 9

ad.27

Prosimy o odstagpienie od zapisu" Bezpieczeristwo: elektroniczne i mechaniczne czujniki

bezpieczenstwa zapobiegajace przegrzaniu”

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza stosowanie jednego z zabezpieczeri: mechanicznego badz
elektronicznego.

Pyt. 183

Czesc¢ 9

Ad.32

Prosimy o odstgpienie od zapisu”Mechaniczne (termostat bimetaliczny) zabezpieczenie
48



przed przegrzaniem”
Odp.: Zamawiajacy odstepuje od wymogu mechanicznego zabezpieczenia przed przegrzaniem i
dopuszcza réowniez zabezpieczenie elektroniczne.

Pyt. 184

Czesc¢ 9

Ad.34

Tak, rozwigzania réwnowaznego, polegajacego na uruchamianiu wymuszonego obiegu
powietrza dodatkowym wentylatorem.

Odp.: Zamawiajacy podtrzymuje zapis zgodnie z Zalacznikiem nr 2.9 do SWZ, punkt 34.

Pyt. 185

Czesé 9

Ad.4 (pozozstate wymagania/warunki udziatu)

Prosimy o odstagpienie od zapisu: Urzgdzenie lub jego elementy podiegajace sterylizacji w

parze wodnej w hadcisnieniu w dwéch zakresach temperatur 134°C, czas ekspozycji 7

min., 121°C czas ekspozycji 20 min, lub w sterylizacji plazmowej w temperaturze 45 C czas

ekspozycji 28 minut. Jezeli urzadzenie wymaga demontazu przed procesem

dekontaminacji personel Centralnej Sterylizatorni Zamawiajacego zostanie przeszkolony

w tym zakresie przez przedstawiciela Wykonawcy

Odp.: Zamawiajacy w zataczniku nr 2.9 do SWZ Formularz wiasciwosci techniczno — uzytkowych
Urzadzenia objetego czescia 6 zamdwienia w dziale I POZOSTALE WYMAGANIA / WARUNKI
UDZIALU W ZAMOWIENIU 1. GWARANCJA/SERWIS/POZOSTALE WARUNKI UDZIALU W
ZAMOWIENIU — w zwiazku z omytka pisarska —wykresla punkt 4.

Pyt. 186
Zwracamy sie z prosbg o wydtuzenie terminu sktadania ofert o 7 dni.
Odp.: Zamawiajacy przesunat termin skiadania ofert do dnia 8.07.2026 r.

Pyt. 187

Pytania do pakietu 2.09 cieplarki medyczne

Czy Zamawiajgcy dopusci cieplarke do ptynéw infuzyjnych o pojemnosci 30l netto / 361 brutto co
pozwala na 12 butelek 1000 ml lub 24 butelki 500 ml lub 2 worki 5000 ml lub 3 worki 3000 mI|?
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 188

Pytania do pakietu 2.09 cieplarki medyczne

Czy Zamawiajacy dopusci cieplarke do plynow infuzyjnych o zakresie regulowania temp. 25°C
do 70°C?

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 189

Pytania do pakietu 2.09 cieplarki medyczne

Czy Zamawiajgcy dopusci cieplarke do plynéw infuzyjnych o wymiarach 350 x 620 x 400 mm?
Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.
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Pyt. 190

Pytania do pakietu 2.09 cieplarki medyczne

Czy Zamawiajacy dopusci cieplarke do plynoéw infuzyjnych o temperaturze otoczenia w pracy
15°C do 25°C?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza urzadzenia o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 191

Pytania do pakietu 2.09 cieplarki medyczne

Czy Zamawiajgcy dopusci cieplarke do plynéw infuzyjnych o przechowywaniu w zakresie 10°C
do 55°C?

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 192

Pytania do pakietu 2.09 cieplarki medyczne

Czy Zamawiajgcy dopusci cieplarke do ptynéw infuzyjnych o wilgotnosci wzglednej 30% do
70%7?

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 193

Pytania do pakietu 2.09 cieplarki medyczne

8. Czy Zamawiajacy dopusci cieplarke do ptynow infuzyjnych o Wadze 21kg?

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 194

Pytania do pakietu 2.09 cieplarki medyczne

Czy Zamawiajgcy dopusci cieplarke do plynow infuzyjnych z plytg izolacyjng PVC oferujgca
wysokg wydajnosé cieplng oraz tatwos¢ w czyszczeniu i dezynfekcji?

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 195

Pytania do pakietu 2.09 cieplarki medyczne

Czy Zamawiajgcy wymaga funkcji programatora dziennego/tygodniowego pracy urzadzenia z
mozliwoscig dostosowania do harmonogramu pracy Personelu? Funkcja umozliwia
automatyczne ON/OFF urzadzenia co wptywa na zmniejszenie optat za energie elektryczna.
Odp.: Zamawiajacy nie stawia takiego wymagania.

Pyt. 196

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajgcy dopusci rozwigzanie z dwoma dolnymi szufladami i jedng gérng komora z drzwiczkami
w ktdrej sg wysuwane teleskopowe pdtki umozliwiajgce fatwy dostep i zatadunek?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza urzadzenia o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 197

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajgcy dopusci medyczng cieplarke plyndéw infuzyjnych i tkanin o zakresie temp. 25°C do
70°C i regulacji co 0,6°C

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzgdzenie o parametrach opisanych w pytaniu.
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Pyt. 198

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajacy dopusci alarm wysokiej temperatury: +5°C wzgledem zgdanej temperatury przez 5
minut (wizualny i akustyczny)?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza urzadzenia o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 199

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajgcy wymaga rejestrowania temperatury oraz eksportu danych?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza urzadzenia o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 200

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajacy dopusci medyczng cieplarke ptyndw infuzyjnych i tkanin o ilosci pétek : 3?
Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza urzadzenia o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 201

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajgcy dopusci medyczng cieplarke plynéw infuzyjnych i tkanin o wymiarach 690 x 740 x
1770 mm (z odbojnikami: 740 x 790 x 1770 mm)?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza urzadzenia o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 202

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajgcy dopusci medyczng cieplarke ptynéw infuzyjnych i tkanin o maksymalnym obcigzeniu
szuflady 40kg?

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza urzadzenie o parametrach opisanych w pytaniu

Pyt. 203

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajgcy dopusci medyczng cieplarke ptynéw infuzyjnych i tkanin o mocy znamionowej 1400
W?

Odp.: Nie, Zamawiajacy nie dopuszcza urzadzenia o parametrach opisanych w pytaniu.

Pyt. 204

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajgcy wymaga dezynfekcji wktadu poprzez promieniowanie UV-C, ktére eliminuje patogeny,
grzyby, bakterie, wirusy oraz koronawirusy.

Odp.:

Pyt. 205

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajgcy wymaga programatora czasowego pozwalajgca ustawi¢ dzienny i tygodniowy cykl
pracy urzadzenia?

Rozwigzanie pozwala obnizy¢ optaty za energie elektryczna.

Czy zamawiajgcy wymaga opcji ‘BOOST” przyspieszajgcej ogrzewanie wsadu poprzez czasowe
zwigkszenie temperatury?

Odp.: Pytanie nie dotyczy czesci 10 zamoéwienia
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Pyt.206

Pytania do pakietu 2.10

Czy Zamawiajgcy dopusci ekran 3.2 cala oraz dotykowy panel sterujgcy?
Odp.: Pytanie nie dotyczy czesci 10 zaméwienia

Pyt.207

zwracam sie z wnioskiem o udzielenie odpowiedzi na nastepujace pytania:

Prosimy o dopuszczenie do oceny urzadzenia rownowaznego lub lepszego o wymiarach 650 x 720 x
1950mm (s x g xw )

Odp. Zamawiajacy nie jest w stanie idzieli¢ wyjasnien tresci SWZ, poniewaz Oferen nie wskazal,
ktérej czeSci zamoéwienia dotyczy pytanie.

Pyt.208

zwracam sie z wnioskiem o udzielenie odpowiedzi na nastepujgce pytania:

Prosimy o dopuszczenie do oceny urzadzenia réwnowaznego lub lepszego o wydajnosci pompy myjacej
600I/min. Pragniemy zwréci¢ uwage zamawiajgcego, ze oferowane urzgdzenie jest zgodne z wszelkimi
wymogami w tym norma EN15883, a co za tym idzie wydajno$¢ pompy jest dobrana konstrukcyjnie dla
osiggania znakomitej skuteczno$ci mycia i ptukania przy jednoczesnej oszczednosci medidow (w tym
wypadku wody). Jednoczesnie parametr wydajnosci pompy nie jest uwzgledniony w Zadnym certyfikacie
lub normie poniewaz badany jest efekt mycia i dezynfekcji, a nie zastosowane podzespoly. Z tego nalezy
wysnué réwniez wniosek, ze zastosowanie tego parametru ma jedynie na celu zawezenie konkurencji
wbrew zapisom UoZP o uczciwej konkurencji i dyscyplinie finanséw.

Odp. Zamawiajacy nie jest w stanie idzieli¢ wyjasnien tresci SWZ, poniewaz Oferen nie wskazat,
ktorej czesci zamowienia dotyczy pytanie.

Pyt.209

zwracam sie z wnioskiem o udzielenie odpowiedzi na nastepujace pytania:

Prosimy o dopuszczenie do oceny urzgdzenia réwnowaznego lub lepszego, ktére postulat Koncepciji
cyklu predkosci realizuje finezyjnie dopasowanymi programami (40 programéw) do wrazliwosci wsadu.
Oferowane rozwigzanie eliminuje prawdopodobienstwo btednego automatycznego rozpoznania wsadu.
Odp. Zamawiajacy nie jest w stanie idzieli¢ wyjasnien tresci SWZ, poniewaz Oferen nie wskazat,
ktorej czesci zamowienia dotyczy pytanie.

Pyt.210

zwracam sie z wnioskiem o udzielenie odpowiedzi na nastepujace pytania:

Czy Zamawiajacy przewiduje podigczenie myjni do wyciggu?

Odp. Zamawiajacy nie jest w stanie idzieli¢ wyjasnien tresci SWZ, poniewaz Oferen nie wskazat,
ktorej czesci zamoéwienia dotyczy pytanie.

Pyt.211

Dotyczy rozdziatu V. Warunki udzialu w postepowaniu'oraz podstawy wykluczenia

Dot. cze$ci nr 8 — Czy Zamawiajgcy wyrazi zgode na przedstawienie co najmniej jednej dostawy
urzadzen z zakresu urologii o wartosci nie mniejszej niz 150 000,00 zi?

Odp.: W SWZ Rozdziat V. Warunki udzialu w postepowaniu oraz podstawy wykluczenia, 1.
Posiadajq zdolno$é techniczng lub zawodowa niezb¢dne do wykonania zamoéwienia (...) Za
odpowiadajgce rodzajowi zaméwienia Zamawiajacy uzna:

Dla czesci 8 zaméwienia — co najmniej jedna dostawa urzadzen z zakresu urologii o wartosci nie
mniejszej niz 150 000,00 z}
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Pyt.212

Pytania do pakietu 2.8

Dotyczy formularza wlasciwosci techniczno-uzytkowych (zatacznik nr 2.8 do SWZ) I pozostale
wymagania / warunki udzialu w zamowieniu Ip. 4

Zamawiajgcy zwraca sie z prosbg o doprecyzowanie wymagan dotyczacych metod sterylizacji
oferowanego histeroskopu.

Czy Zamawiajgcy dopusci urzgdzenie przeznaczone do sterylizacji wytacznie w parze wodnej w
nadci$nieniu w temperaturze 134°C, zgodnie z zaleceniami producenta wyrobu medycznego?
Uzasadnienie:

Sterylizacja parowa w temperaturze 121°C jest obecnie metodg rzadko rekomendowang dla
nowoczesnych endoskopoéw sztywnych i ich elementéw optycznych. Wielokrotne procesy prowadzone w
tej temperaturze przy wydtuzonym czasie ekspozycji mogg niekorzystnie wptywaé¢ na trwatosé
elementéw optycznych, potaczen klejonych oraz uszczelnien urzadzenia. W zwigzku z tym producent
oferowanego wyrobu rekomenduje wytgcznie sterylizacje parowag w temperaturze 134°C.

W zakresie sterylizacji niskotemperaturowej (plazmowej) zgodno§¢ wyrobu z okreslonym systemem
sterylizacji moze by¢ potwierdzona wylgcznie przez producenta danego sterylizatora oraz zwalidowany
proces sterylizacji. Producent oferowanego wyrobu nie rekomenduje sterylizacji plazmowej jako
wymaganej metody dekontaminacji, dlatego prosimy o odstapienie od obligatoryjnego wymogu
dopuszczenia sterylizacji plazmowej.

W zwigzku z powyzszym prosimy o zmiane zapisu SWZ np na:

L,Urzadzenie lub jego elementy podlegajace sterylizacji w parze wodnej w nadciSnieniu w temperaturze
134°C, zgodnie z instrukcjg uzytkowania i zaleceniami producenta wyrobu medycznego. Jezeli
urzadzenie wymaga demontazu przed procesem dekontaminacji, personel Centralnej Sterylizatorni
Zamawiajgcego zostanie przeszkolony w tym zakresie przez przedstawiciela Wykonawcy.”

Odp.: Zamawiajacy dopuszcza zmiang¢ opisang w pytaniu.

*kk

Zamawiajacy informuje, ze zmienia tres¢ zapisu PPU § 7 ust.6 we wszystkich czesciach
Zzamoéwienia w nastepujacy sposob:

»6.  Laczna maksymalna wysokos¢ naliczonych kar umownych nie moze przekraczaé 30%
wartosci brutto Umowy. Odstapienie od Umowy, pozostaje bez wplywu na mozliwosé zadania
zaptaty kar umownych.”
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